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Cétre cititor Cu aparitia primului numar al

revistei ,Timpuri" se sporeste efec-
tivul periodicelor Uniunii Democra-
tice a Romanilor din Ungaria, iar
cititorii Inclinati spre realitatea exis-
tentei cetatenilor maghiari de natio-
nalitate romand vor avea la Tnde-
mina - alaturi de celelalte publi-
catii aparute consecvent sau ad-hoc
- un nou document spiritual inspirat
din viata si din valorile constituite
sau Tn curs de constituire ale oame-
nilor muncii de nationalitate roméana. Existenta populatiei romane pe
aceste meleaguri a avut in trecut si are Tn prezent trasaturi speciale
precum si sincronice cu existenta celorlalte nationalitati conlocuitoare.
Dependent de conditiile istorice mereu in miscare ale timpurilor, si-
tuatia si conditiile de viata ale roméanilor din Ungaria s-au tot modi-
ficat, ajungind azi la un nivel optim pentru a-si pastra individualitatea,
pentru a-si dezvolta cultura civilizatorica ori spiritualda, precum si
pentru a-si intari constiinta de nationalitate.

Revista ,Timpuri" nu-si propune altceva decit a contribui, intre
limitele posibilitatilor sale, la motivarea cunoasterii si autocunoasterii
a acestei comunitati —oferind loc scrierilor preocupate de realitatea cu
multe fete a populatiei roméane din patria noastrda, avind Tncredere in
comunicarea dintre culturi, limbi si popoare.






FODOR PETER Pregatindu-ma de scris, trecind

n revista posibilitatile, evocind ex-

DeSpre roménii perientele personale si cercetind iz-

L. voare, am Tnceput munca cu cre-
din jUde§U| dinta c& despre politica generala de
HajdL'J-Bihar nationalitate neconditionat, iar de-

spre romanii din judet sigur voi gasi
(Cugetari asupra studierii publicatii. Tn prima parte a astep-
temei) tarilor nu m-am finselat. Tn ceea ce
priveste materialele judetene Tnsa
am avut nevoie de multe informari.
Munca de cercetare judeteana a is-
toriei locale, recunoscuta dealtfel pe tard si de un nivel ridicat, cumva
nu a descoperit inca in mod corespunzator importanta acestei sfere a te-
mei.
in analele si publicatiile muzeelor si arhivelor am intilnit in primul
rind doar referiri, indicatii. Desi au fost Tntocmite disertatii La Uni-
versitatea ,Kossuth Lajos”, la Scoala normala din Debretin, la Scoala
pedagica superioara din Seghedin, acestea pesemne, nu au devenit Tn
realitate un tezaur comun.

Fatd de problema nationald si a nationalitatilor s-a manifestat un
interes de seama in ultimele decenii. Acest interes se poate considera
natural, deoarece in aproape doua sute de state ale globului trdiesc mi-
noritati de limba, de religie sau de nationalitate. Astfel meritd sa evo-
cam faptul ca in cursul istoriei - cu influente ce dureaza pind azi —
problema minoritara s-a prezentat pentru prima datda dupa parerea is-
toricilor, in secolul al XVI-lea ca problema de religie. Expertii consi-
dera ca izvorul temei 1l constituie pacea de religie de la Augsburg din
anul 1555, prin care s-a recunoscut rangul de egalitate a religiei lutera-
ne (evanghelia).

Altii gasesc aparitia2 problemei in asa-numitul contract de capitulare
- Tncheiat de regele francez si sultanul turc in anul 1535 - care garan-
teaza drepturile crestinilor. De la aceste contracte pina in zilele de azi



se poate oferi o gama larga a privirii generale a temei, care se arcuies-
te peste secole, ere istorice, frontiere; iar atingind oameni, popoare a-
junse In stare de majoritate si minoritate, pornind revolutii si suferind
contra revolutii, sevind progresul si ajutind reactiunea, formind co-
munitati fratesti si Tndurind confruntari putem ajunge la mijlocul seco-
lului  nostru.

Din anii 1970 si la noi se manifesta o atentie accentuata fata de na-
tionalitatile din Ungaria. Aceasta atentie este fireasca, deoarece de se-
cole Tntregi convietuiesc aici maghiari si nationalitati; cetateni maghiari
de limba materna croatda, germana, romana, sirba, slovena si slovaca.

Cetatenii de nationalitate din tard, dupa origine, pot fi considerati ca
niste grupuri populare, care pina la sfirsitul secolului al XVIlI-lea, in
mai multe perioade, prin imigrare si colonizare s-au stabilit Tn noua
patrie. Dupa gonirea turcilor din tara, Ungaria istorica a devenit mul-
tinationald prin colonizarea oamenilor de altd limba si cultura. Cei co-
lonizati aici in cele mai multe cazuri, au primit unele privilegii, pe baza
carora ei insisi si-au ales conducatorii bisericesti si laici, pastrindu-si
religia si cultura3 specifica.

In cercul nobilimii liberale maghiare desconsiderea maselor de natio-
nalitate, a limbii si culturii acestora a fost la ordinea zilei. A diferit
de aceasta atitudine mentalitatea lui Széchenyi, Deak, Batthyany, care
au tratat problema cu toleranta. Tn lupta lor pentru transformarea bur-
gheza si libertatea tarii, radicalii nu au preceput importanta4 problemei
de nationalitate. Imperiul habsburgic si-a asigurat puterea asupra te-
ritoriului sdu, printre altele, si prin faptul ca a dejucat deseori si cu
succes straduintele de neatirnare a popoarelor de pe aceste meleaguri.
Descompunerea feudalismului, dezvoltarea lenta a relatiilor capitaliste
burgheze a scos la suprafatd si a incordat tot mai mult problema na-
tionalitatilor In bazinul dundrean - constata Pach Zsigmond Pal.5

Politica independenta a Ungariei, in primavara anului 1848, se con-
fruntda cu posibilitatea de rezolvare a problemei nationalitatilor, iar
n iulie 1849 apare importanta lege de nationalitate care e fard exem-
plu pe aceste meleaguri. Aceasta decizie tardiva nsa nu a mai putut
juca un rol hotaritor in ultima etapa a luptei pentru libertate. Figura
proeminenta a epocii, E6tvos Jozsef se exprima astfel Tn anul 1865:
”.-. cine la edificare, In loc sd potriveasca pietrele (caramizile) si sa



le uneasca cu var bun, incearca sa le sudeze, pierde vremea, ... la fel
procedeaza si aceia care Tncearca sa contopeasca total diferitele natio-
nalitati din tara, nemultumindu-se cu faptul de a face din acestea parti
componente ale unui puternic intreg politic”.6

La un an dupa impacarea din 1867 se accepta legea despre ,egalitatea
in drepturi a nationalitatilor”, in alcatuirea cdreia joaca un rol impor-
tant Eotvos Jozsef si Deak Ferenc. Regretabil, Tnsa ca legea XLIV din
anul 1868 Tnseamna un pas Tnapoi fata de cea din 1849, deoarece vor-
beste despre o ,natiune politica maghiard unitara si indivizibild”, ne-
luind Tn considerare pretentiile de seama ale nationalitatilor. Aceasta
lege nu a recunoscut nationalitdtile ca comunitati ce dispun de perso-
nalitate proprie, nu a asigurat posibilitatea exercitarii drepturilor co-
lective si functionarea institutiilor proprii. in practica a reglementat
doar folosirea limbii de nationalitate si a sustinut ca apartenenta la o
nationalitate nu poate constitui obstacol in privinta avansarii indivi-
duale. ,Actiunile de maghiarizare insa au limitat mai mult si drepturile
care scrie: ,cauza decisiva a izolarii luptei nationale maghiare, a ca-
tastrofelor istorice a constituit-o faptul ca nu s-au putut Tnldtura contra-
dictiile dintre asigurarea independentei nationale si mentinerea asupririi
nationalitatilor” .7

Dintre progresistii politicieni ai burgheziei ditntre cele doua secole,
Tnainte de toate Mocsary Lajos si Jaszi Oszkar au sesizat si si-au ridi-
cat cuvintul contra politicii de nationalitate cu caracter sovinist. Dupa
evenimentele primului razboi mondial descompunerea monarhiei si n-
fiintarea statelor independente a Tnsemnat separarea teritoriilor locuite de
nationalitate a Republicii sovietelor a constituit-o declararea ideii de
prietenie a popoarelor din bazinul Dunarii. Dupa anul 1919 cercurile
conducatoare maghiare au ridicat la nivelul politicii de stat ideologia
iredentista, nationalista, sovinistd. S-a aplicat diferentierea extremista,
denaturatd, cu caracter fascist pe baza de nationalitate, de rasa. in a-
ceste decenii In Ungaria a Tnsemnat dificultate angajamentul de natio-
nalitate - cu exceptia celei germane incepind cu anul 1942 - deoa-
rece a avut urmari nefavorabile. La fel au fost calificate si tarile ve-
cine, datorita dictaturilor lui Tisa, Antonescu, Pavelie.



Necesitatea politicii de nationalitate bazatda pe principiile leniniste
a fost recunoscutda de partidul comunist Tnca Tnainte de eliberare. Toc-
mai pe baza experientelor istorice s-a considerat de mare importan-
ta ca aceasta problema, cauzind deseori tragedii in centrul si rasaritul
Europei, sa fie rezolvatd principial.

Pozitia partidului n aceasta tema a fost declaratda inca in toamna
anului 1944 de catre Rajk Laszl6 si Kallai Gyula in ilegalitate; ,Tre-
buie s& punem capat conceptiei imperialiste maghiare, iluziei reactio-
nare a Ungariei Mari. .. tendintelor care, sub pretextul rolului conduca-
tor al ungurimii, s-au indreptat spre dominatia asupra popoarelor din
bazinul Dunarii.”8 Aceste conceptii au devenit cunoscute ca program al
Frontului National Maghiar de Independenta. Dupa eliberare, in tim-
pul guvernului de coalitie, nu au dominat intotdeauna dispozitiile cele
mai prevazatoare. Evacuare germanilor a lovit nu numai Tn cei vino-
vati ci si In cei nevinovati sau chiar In reprezentantii opiniilor progresis-
te. Schimbul de locuitori slovaci-maghiari a daunat atit slovacilor din
tard, cit si maghiarilor din Slovacia.9

Discriminadrile aplicate in urma relatiilor maghiaro-iugoslave Tnrauta-
tite dupa cunoscuta declaratie a KOMINFORM, au avut efect asupra
sudslavilor din taralo. La urma urmei, dupa anul 1945 doar nationali-
tatea roméana a fost scutita de discriminare. Indivizii si comunitatile timp
ndelungat au purtat in sinea lor injuriile lor presupuse si reale, amin-
tirea acestora. In ultimele doua decenii si jumatate maghiarii si natio-
nalitatile s-au straduit mult pentru a se elibera de poverile trecutului
istoric. In acest scop s-au creat toate conditiile politice si sociale.

Problema nationalitatilor a devenit o parte integrantd a politicii
noastre prin declaratia-program din anul 1948 a Partidului Celor
ce Muncesc din Ungaria.ll Desi cele redactate cu aceasta ocazie au fost
mai restrinse fata de tezele anterioare ale Frontului de Inlependenta,
totusi au avut un caracter pozitiv in ceea ce priveste sustinerea drep-
turilor colective de nationalitate. Constitutia din anul 1949 a asigurat
0 baza legala politicii de nationalitate tocmai in urma amintitului pro-
gram de partid. Declaratia-program si constitutia a redactat principii
sanatoase cu privire la politica fatd de nationalitati. Tn urma cunoscutei
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denaturari a politicii Tnsa principiile de speranta in practica s-au reali-
zat Tn mod contradictoriu si doar partial. Situatia s-a agravat si prin
~conceptia automatismului”, care a influentat in acest sens aproape doua
decenii. Conform acestei conceptii, nu e nevoie sa ne ocupam de
aceasta problema, deoarece Tn cadrul relatiilor socialiste ea se va re-
zolva de la sine. Aceasta conceptie a daunat mult politicii fata de
nationalitati.

Dupa inabusirea contrarevolutiei din anul 1956 si In aprecierea po-
liticii de nationalitate s-a validat in mod consecvent aplicarea practica
a principiilor marxist-leniniste.

Articolul 61 al constitutiei modificate Tn anul 1972, considerda de mare
importanta valorificarea drepturilor de nationalitate, pastrarea si dez-
voltarea liberda a caracterului de nationalitate. Constitutia nu numai
declara drepturile individuale si colective, ci si asigura garantiile co-
respunzatoare pentru valorificarea acestora zi de zi. Pe baza celor
cuprinse Tn constitutie multe reguli juridice de diferite niveluri regle-
menteaza egalitatea in drepturi a populatiei de nationalitate Tn dife-
ritele domenii ale societdtii. Astfel legea sfaturilor, legea invatamintu-
lui, legea culturalizarii, codul civil si penal. Partidul si guvernul ma-
ghiar considerda ca o importanta sarcina de politica interna, umani-
tara si intemationalista valorificarea drepturilor de nationalitate.
Dubla cunostinta de limba se considera valoroasa si folositoare din
punct de vedere social. Dedaratila-program din anul 1975 a Parti-
dului Muncitoresc Socialist Ungar accentueaza: politica fata de natio-
nalitati, bazata pe principiile leniniste, are un rol deosebit In ceea ce
priveste sustinerea unitatii societatii socialiste si colaborarea popoare-
lor, nationalitatilor din tarile socialiste.12

in tara noastra, In cursul edificarii socialismului, s-a schimbat funda-
mental continutul apartenentei de nationalitate iar posibilitatile ampli-
ficarii acestuia se Tmbunatatesc treptat in posesia conditiilor tot mai
largi. Contribuind la Tmbogatirea materiala si spirituala a patriei
noastre comune, populatia de nationalitate este purtatorul unor valori,
in lipsa carora am fi mai saraci, iar multiplitatea acestora Timbogateste
tara.

11



Partidul nostru in repetate rinduri a formulat ideea: problema natio-
nalitatilor si in zilele noastre se poate analiza realmente doar in spiri-
tul marxism-leninismului, pe baza principiilor patriotismului socialist
si internationalismului proletlar ce se presupun si se completeazd re-
ciproc, In concordanta cu construirea socialismului, cu dezvoltarea ta-
rilor socialiste. Si pe mai departe este valabila pozitia principial3,
conform careia rezolvarea acestei probleme complicate poate fi asugi-
ratd in mod just si durabil doar prin evolutia socialista.13 Experiente
istorice adeveresc ca folosirea drepturilor garantate de legi si asigu-
rarea aptitudinilor necesare acestei folosiri este posibila in functie de
dezvoltarea democratismului societdtii. Din acest motiv valorificarea
principiilor politicii de nationalitate Tn cadrul relatiilor socialiste nu
se poate separa de starea si evolutia democratismului socialist. Pozitia
din anul 1974 a Comunitatii de Munca cu probleme de politica cut-
turala de pe lingd Comitetul Central al P.M.S.U., pornind de la aceste
constatari, stabileste: ,,Conditia puternicei uniuni a natiunilor socialiste
si a nationalitatiilor conlocuitoare - pe baza identitatii intereselor de
politica sociala - o constituie si asigurarea consecventa a drepturi-
lor de nationalitate. Populatia de nationalitate cu atit mai mult se
poate indentifica din punct de vedere politic cu poporul de majori-
tate, cu fortele interne ale acestuia, astfel si cu socialismul, pe ma-
sura ce se convinge ca 1i este asiguratda satisfacerea exigentelor cul-
turale, pastrarea specificului de nationalitate, folosirea limbii materne,
exigentele de invatamint, si valorificarea libera a relatiilor cu natiunea
de aceeasi limba” .1l

Din cele de mai sus urmeaza ca politica fatd de nationalitdti consti-
tuie o parte organica a politicii generale a partidului. in cursul con-
struirii socialismului s-a format Tn societatea noastra o unitate, con-
ditia careia o constituie participarea creativd a sudslavilor, germani-
lor, romanilor si slovacilor in munca de edificare socialista.

Populatia maghiara si nationalitatile sint unite prin identitatea de
interese politice, economice si sociale. Practica confirmatda a politicii
de nationalitate constituie baza indispensabila a stabilitatii tarii, si
contribuie la adincirea prieteniei dintre popoare. S-a verificat si Tn ul-
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timii ani ca tratarea sistematica a problemei de nationalitate nu este
un scop de scurtd duratda, nu este un proces provizoriu, nu este un
element tactic, ci o sarcina bazata pe principii Tncercate zilnic, de lun-
ga duratd, necesitind munca continua. Desi in ultimul deceniu se
poate constata un progres de seama Tn acest sens, se poate spune
ca nu putem fi multumiti. Masurile luate in ultimii cinci ani au un
efect multumitor, dar mai avem multe de facut Tn ceea ce priveste
raspunderea, munca comuna pe viitor.15

Egalitatea In drepturi, participarea in viata publica de la forurile lo-
cale pina la organele pe tard, este asigurata. Populatia de nationalitate
se foloseste de aceste posibilitati tot mai constient. Tn munca de la-
murire politicd e nevoie si pe mai departe de eforturi, ca tot mai
multi sa inteleaga si sd sprijine realizarea politicii noastre fatd de na-
tionalitati. Hotarirea celui de-al XllI-lea congres al P.M.S.U. constata:
»,uUn element de seama al rezolvarii problemei de nationalitate Tn mod
internationalist 1l constituie evolutia libera a cetatenilor bilingvi, cu
dubla cultura.” 16

Pentru fiecare popor si grupe de popor are o importanta determinanta
folosirea limbii sale si sustinerea identitdtii de constientd. Nationalita-
tile din tara noastra nu au dispus de limba literara formata cind s-au
stabilit pe teritoriile geografice actuale. Majoritatea nationalitatilor
din Ungaria Tsi pastreaza si azi vechea limba dialectald, graiul arhaic
se intrebuinteaza si n zilele noastre. Aceastd Tmprejurare confirma
opinia ca aceasta limba prezintd o valoare si astfel constituie o tra-
ditie, sustinerea si ingrijirea ei este motivata. Notele constiintei de
nationalitate stau Tn strinsd legaturd cu drumul istoric parcurs, iar
starea de azi a acestei constiinte - cu valorificarea drepturilor, cu exi-
genta apartenentei de nationalitate, cu starea limbii materne.

Despre nationalitatile din Ungaria trebuie sa stim: efectivul lor face
3-3,5 la sutd din populatia tarii, si traiesc sporadic in 18 judete. Din
acest motiv, Tn cursul satisfacerii corespunzatoare a necesitatilor de
nationalitate e nevoie de eforturi Tnsemnate. Sint cazuri, cind unii
sudslavi, germani, romani si slovaci nu Tsi iau angajamentul de nationa-
litate. Recensamintul din anul 1980 a oferit citeva exemple de felul
aceasta neintelegere. Desi practica din ultimii ani adevereste ca poli-
politicii fatd de nationalitati, cu precautia ce se poate deduce din



aceasta neintelegare. Desi practica din ultimii ani adevereste ca poli-
tica partidului fatda de nationalitati este scutitd. Uneori unii conduca-
tori locali apreciaza gresit necesitatile populatiei de nationalitate,
crezind cd nu sint pretentii cu privire la Tnvatamint, la carti, inscriptii
n doua limbi. Acestea dau dovada de vederi inguste si totodata pre-
zinta greutati serioase in privinta progresarii.

Cind e vorba de nationalitati, deseori amintim doar traditiile lor pi-
toresti, bogate; tratarea o reducem la tema culturalizarii. Acest dome-
niu constituie doar un factor, altii au legatura cu problemele eco-
nomice, locale, sociale, si cu conditiile de viata. Deci activitatea cu
privire la problemele de nationalitate are caracter de politica socialg,
care depaseste uneori importantul domeniu cultural. Acest mod de
analizare a temei devine tot mai constient, datoritd Tncrederii recipro-
ce, a responsabilitatii si actiunii comune a locuitorilor tarii in indi-
carea si rezolvarea sarcinilor.

V.

Romanii din Ungaria trdiesc in partea de est - sud-est a tarii, Tn jude-
tele Bichis, Csongrad si Hajdu-Bihar. Dupa parerea lui GyOrffy Ist-
van colonizarea lor a Tnceput la sfirsitul secolului al XVII-lea, ince-
putul secolului al XVIllI-lea, la initiativa episcopului din Oradea.l7
Ei formeaza cel mai mic grup de nationalitate, efectivul lor - dupa
datele Uniunii Democratice a Romanilor din Ungaria —poate fi de
20-23 000. In judetul Hajdu-Bihar s-au satbilit mai ales in partile bi-
horene, in valea riului Berettyd si a Crisului Repede, aproape de
frontierd. Urmind schimbarile administratiei publice de mai multe de-
cenii, dar si scapindu-le din vedere, intr-un numar de peste 5000, ei
traiesc in satele Bedeu, Darvas, Esztar, Furta, Apateu, Sacal, Mez6-
peterd, Pocei, Vecherd, Jaca. Numarul lor constituie 26 la suta din
romanii din tara si 1 la sutd din populatia judetului. Dintre locuito-
rii din Leta Mare si Vértes - azi Létavértes - aproximativ 10-15 la
sutd pot fi considerati de limba materna romana, desi aici se poate
sesiza mai bine Tn judet scaderea constiintei de nationalitate.l8 in cen-
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trul regiunii, la Berettydujfalu la fel au trait romani, stabilindu-se
intr-un cartier separat.19

In aceasta regiune cu calitatea nefavorabila a solului existenta popu-
latiei a fost si este determinata si azi de agriculturd. Majoritatea lo-
cuitorilor de aici lucreaza in gospodariile agricole, o parte mai mica
in industria din Berettydujfalu, devenit intre timp oras, si din impre-
jurimi, ducind un mod de viata diodic. Venitul, conditiile de viata,
nivelul lor de trai se potriveste cu cel al populatiei maghiare. Cei mai
multi trdiesc in case familiale proprii, reconstruite Tn buna parte.
Gradul de constructie a retelei drumurilor din aceste sate este de 18
la sutd, cu ceva mai bun decit media judeteana de 15 la sutd. Circula-
tia se asigura in primul rind prin autobuze. Deservirea comerciala si
a industriei ospitaliere arata tendinte de Tmbundatatire, magazinele in
majoritate insa nu sint moderne. Deservirea populatiei cu apa pota-
bila in satele amintite este de 71 la sutd, apropiatd de media jude-
teana. Si aici se prezinta ca o importanta cerinta politicd Tmbunatati-
rea conditiilor de retinere a populatiei. Populatia tine la valorile sale,
incercind prin munca si mijloace materiale sa contribuie la satisfa-
cerea necesitatilor comune. De ani in sir valoarea muncii obstesti este
demna de remarcat, in anul 1982 munca prestatda pe cap de locuitor
a atins 400-2000 de forinti. Sarcinile Tntelepte si cu continut au forta
mobilizatoare.20 Populatia de nationalitate roméana si-a gasit patrie pe
locurile natale. Aceasta constatare a facut-o si cel de-al VT-lea congres
al Uniunii. Roméanii de aici se simt legati de regiune, de oamenii de
pe aceste meleaguri, de tara, participind activ la rezolvarea cu succes
a sarcinilor ce le stau in fata.

in viata de toate zilele se valorifica conditiile egalitatii in drepturi a
cetatenilor si ale angajamentului de apartenenta nationalda. Din punct
de vedere politic are o importanta principiala ca cetatenii sa se simta
bine. Pentru ca angajamentul de apartenenta nationala si relatia fata
de patrie sd se realizeze fara conflicte interioare, trebuie garantate
mprejurarile corespunzatoare din partea majoritatii. Despre expe-
rientele egalitdtii si convietuirii cu populatia maghiard romanii se ex-
prima favorabil. Activitatea romanilor in viata publica, participarea
activa Tn viata economica si sociald constituie concomintent un factor na-
tural in viata satelor de aici. Romanii sint prezenti in numar corespun-



zator in conducerea comunelor, institutiilor, uzinelor, cooperativelor de
productie. Organele judetene de partid, de sfat si ale frontului po-
pular Tn mod sistematic urmaresc cu atentie si in sedinte analizeaza si-
tuatia romanilor de aici. Pe linga comitetul judetean al Frontului
Popular Patriotic functioneaza, incepind cu anul 1979, si un comitet de
nationalitate. In acest comitet sint prezenti reprezentantii romanilor,
care depun aici 0 muncd de raspundere si chibzuitd. impreuna cu or-
ganele judetene sociale si de sfat activeaza sistematic pentru rezol-
varea sarcinilor planificate si a problemelor ivite.

Cutreirind tara deseori intilnim inscriptii cu numele localnicilor in
limba croatd, germand, romana, sirba, slovena, slovaca. Acestea in-
seamna un pas nainte, prin care cinstim pe altii, dar si pe noi Tnsine,
incepind cu anul 1979, in 172 de localitati locuite si de nationalitati
au fost plasate inscriptii de localitati pe caile rutiere in doud, respec-
tiv in mai multe limbi.2l Tn mai multe localitati si inscriptiile insti-
tutiilor si magazinelor consemneaza componenta de nationalitate a po-
pulatiei. Tn ultimii ani in mai multe locuri au fost denumite strazi
despre reprezentantii progresisti ai nationalitatilor. Prelucrarea ma-
tricolelor de stare civila in colaborare cu uniunile usureaza mult n-
trebuintarea numelor. Raspindirea bilingvismului in localitati e primita
cu bucurie de populatia de nationalitate, cu ntelegere sprijinitoare de
populatia maghiara, iar strdinii vizitatori apreciaza cu recunoastere
acest proces.

La cel din urma congres al roménilor din Ungaria delegatii au eva-
luat Tn mod obiectiv drumul parcurs Tn ultima jumatate de deceniu.
A primit un accent deosebit culturalizarea, inainte de toate situatia In-
vatamintului. Starea predarii limbii de nationalitate in judet depinde
in buna parte de masura cunoasterii limbii din partea copiilor. Are
o importantd mare si faptul daca parintii, bunicii practicd limba ma-
terna. Aici si Tn mare parte a invecinatului judet Bichis oamenii vor-
besc dialectul bihorean arhaic. La gradinite si scoli domina predarea
limbii literare. Tocmai din aceastd cauza e motivat sa se urgenteze men-
tinerea dialectului vorbit ca limba materna si Tnsusirea limbii literare,
in ceea ce priveste punerea bazelor de limba, familia are un rol in-
dispensabil. Pastrarea si mostenirea limbii materne constituie si baza
aprofundarii constiintei de nationalitate, astfel e absolut necesar sa
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se urmareasca cu atentie bilingvismul si interesul social legat de aces-
ta. In folosirea limbii constituie un factor de seama posibilitatile si
raspunderea institutiilor de Tnvatamint. Progresul constatat Tn acest
domeniu este rezultatul strinsei colaborari dintre judet, comune si
uniune. Tn acest scop, Tn ultimii ani, au facut mult parintii Tmpreuna
cu pedagogii. Activitatile de limba la gradinite - cu exceptia comu-
nei Pocei - s-au tinut In 9 grupe cu participarea a 107 copii. La Be-
deu, n acest an, functioneaza deja 3 grupe cu 24 de elevi, in care
o parte a disciplinelor se tine in limba materna. Numarul grupelor
n care se preda limba Tn acest timp s-a ridicat de la 11 la 23, iar nu-
marul copiilor de la 206 la 34!1. Problema contingentului pedagogilor
este urmarita sistematic de catre sectia culturala a Sfatului judetean,
luindu-se Tn considerare si la planificarile de modernizare. Tn majori-
tatea scolilor munca instructiv-educativd se desfasoara fara schimb,
iar servirea cu mijloace scolare se Tmbunatdteste treptat. Planurile
sectiei de nationalitate din Ministerul Tnvitdmintului, proiectate pe
mai multi ani Tn scopul modernizarii Tnvatamintului bilingv, se reali-
zeaza in acord cu exigentele si conditiile existente.

Copiii din scolile acestui judet in care se preda limba roméana pot
sa-si continue studiile Tn limba materna. La Giula Tn anul 1981 s-a
predat o noua cladire moderna pentru Liceul Nicolae Balcescu. Pentru
romanii din Ungaria instruirea educatoarelor se face la Institutul de
Educatoare din Szarvas, a Tnvatatorilor la Scoala Normalda din Deb-
retin, iar a profesorilor de scoala generald la Scoala Pedagogica Su-
perioara Juhdsz Gyula din Seghedin. Pentru studii universitare sta-
la dispozitie Universitatea EO0tvos Lérand din Budapesta, dar sint
posibilitati si pentru continuarea studiilor in Roménia in cadrul unui
sistem de burse.2

Sarcina principal a culturalizarii de nationalitate se considera a fi
cultivarea si raspindirea culturii de limba materna. Activitatea de cul-
turalizare a nationalitatii roméne se caracterizeaza, Tncepind cu anul
1978, prin folosirea mai curoajoasa a posibilitatilor proprii, si prin res-
pectarea mostenirii culturale. S-au facut initiative de seama in vede-
rea scoaterii la iveald si pastrarii datinilor si a Tncadrarii acestora in
cercul obiceiurilor culturale de azi. in acestea au un rol determinant
Tnsuflctitii si priceputii pedagogi ai satelor, activistii culturali, biblio-
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tecarii si activistii Frontului Popular Patriotic care se ocupa cu is-
toria locald. In bibliotecile din 18 localitdti numarul cartilor in limba
romana s-a dublat in ultimul timp. in prezent 3648 de volume stau
la dispozitia cititorilor, ceea ce face 6 La sutd din stocul de carti. 15
la sutd din populatie sint cititori nscrisi la biblioteci, circulatia car-
tilor este corespunzdtoate in sate, unde dealtfel munca de nationali-
tate este foarte activa. Deservirea cu carti in limba materna, sub
indrumarea Bibliotecii de Stat Gorki, este asiguratda de biblioteca
de baza din Giula. Orientarea bibliotecarilor pe plan national este
asigurata prin cataloagele de recomandare a noilor carti de nationali-
tate. Pe linga carti stau la dispozitia cititorilor si reviste din Roma-
nia.23

Editarea cartilor de nationalitate are deja un trecut de 3 decenii. La
nceput au fost editate doar manuale scolare. Tn ultimii 10 ani apar
deja si lucrari literare, etnografice ale nationalitatilor si de raspindire
a cunostintelor. Astfel devine ampla politica editoriald, contribuind
la cultivarea limbii, la pastrarea valorilor culturale. T1n anul 1980, Edi-
tura didactica a scos 54 de volume, dintre care 11 au constituit lucrari
de autori romani din tara. Ca rezultat al realizarii planurilor edi-
toriale, Tn ultimul timp a aparut n raspindirea librariilor si in raf-
turile bibliotecilor: Etnografia romana |IIl., Ilie Ivanus: Nuvele,
Alexandru Hotopan: Povestile povestitorului roman din Chitighaz
Teodor Simonca. Au aparut volumele IV si V ale Etnografiei romane. 24

n programul de cercetari mai figureaza, in perioada dintre anii
1981 si 1985, analiza schimbarilor produse in cultura nationalitatilor
n deceniile de dupa eliberare. Conditiile corespunzatoare pentru aceas-
ta munca se vad a fi asigurate in comuna Bedeu.20

Activitatea solistilor si ansamblurilor in miscarea artistica amatoare
este identica cu nivelul anilor trecuti. Baza o constituie copiii de scoa-
la, care participa sistematic la festivalul din Micherechi. A fost foarte
reusit programul comunei Apateu in miscarea culturalda numita ,de la
Hortobagy pina la Sarrét”, initiatd de comisia judeteana a F.P.P.
Sint preferate si programele culturale ale Uniunii, la care participa
pe lingd grupele din tard si ansambluri din Roméania. Extinderea mis-
carii taberelor de lectura i-a inspirat favorabil pe cei interesati, uniu-
nea pionierilor si institutiile culturale, pentru a organiza ceva asemana-
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tor si pentru copiii de limba romand, asigurind astfel ocazii pentru
exersarea limbii si pentru activitatea de istorie locala. Culegerea obiec-
telor si a materialelor spirituale folclorice se face mai lent decit ar
fi de dorit. De un deceniu se amina deschiderea casei-muzeu in Apa-
teu, ceea ce desigur ar Tmbogati in continuare rezultatele muzeelor
judetene apreciate pe plan national. Colaborarea muzeelor din Békés-
csaba si Debretin in materie de culegere va asigura conditiile necesare
n acest domeniu. Sfatul judetean, impreunda cu unitatile economice
locale si cu organele sociale, se straduieste sa asigure conditiile
de culturalizare obiectate de buna vreme. Construirea casei de cul-
turd din Pocei se amina in Tmprejurarile de azi. Prin tinerea in ve-
dere a intereselor de nationalitate s-ar merita sa se examineze in co-
mune modul in care intregrarea culturald ar putea ajuta asigurarea
conditiilor in domeniul Tnvatamintului si culturalizarii. Dupa cel de-al
V-lea congres, organul romanilor din Ungaria, Foaia noastra apare
saptaminal. Demna denumirii sale, romanii o considerda a lor, tot mai
multi se aboneaza, respectiv 0 cumpara. Redactia cu resedinta la
Giula, organizeaza anual ziua presei n diferite localitati, programul
acestora fiind mereu atragator. Informarea romanilor din Ungaria s-a
amplificat in ultimii 5 ani prin emisiunile de radio redactate la Szol-
nok, si prin programele televizate in studioul din Seghedin. Aceasta
Tmbogatire constituie o bucurie comuna, deoarece prin ea a devenit
complet sistemul de comunicatie pentru nationalitatile din tara. Se
prezinta ca o exigenta justa ridicarea duratei programelor, Tmbuna-
tatirea calitatii receptiei, pentru asigurarea carora Radiodifuziunea si
Televiziunea Maghiara se straduieste treptat, prin crearea posibilitati-
lor necesare.26 Rolul si raspunderea intelectualitatii sint indispensabile
n aceasta munca. Prezenta lor in viata localitatilor are un caracter
stimulator si catalizator. Tn cadrul numarului lor crescind se gasesc nu
numai educatoare, pedagogi, activisti culturali bibliotecari, ci si oameni
de specialitate agrara, tehnica si medici.

Uniunea Democratica a Romanilor din Ungaria se bucura de legaturi
bune cu judetul. Uniunea este o parte organica a regimului nostru
politic, reprezintd interesele specifice ale nationalitdtii sale, Tndeplines-
te cu succes rolul sau social. Initiativele Uniunii se afirma in rezol-
varea sarcinilor culturale de nationalitate. Uniunea are dreptul si obli-
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gatia sa-si manifeste initiativele si parerea in problemele de nationali-
tate. Aceasta i se si pretinde din partea organelor de partid, de sfat,
ale Frontului Popular Patriotic si a altor parteneri. Ca rezultat al de-
mocratizarii societatii, noul statut al Uniunii asigura organelor sale
mai mare independenta si raspundere. Pe aceastd baza trebuie am-
plificata democratia interioard a conducerii si largit rolul organelor
sale. In Consiliul General recent ales, In prezidiu, Tn comisiile de mun-
ca sint prezenti in proportie corespunzatoare romanii din partile bi-
horene. Conform obiectivelor sale, Uniunea stimuleaza romanii din
Ungaria spre cultivarea limbii materne, pentru angajamentul constiin-
tei de nationalitate. Pune accent pe adincirea legaturilor cu patria
comuna Ungaria si pe intdrirea colaborarii culturale cu vecina Re-
publica Socialista Romania.

La ultimul congres mai multi au accentuat: cadrul prezent asigurat de
natiunea de aceeasi limba ramine in urma exigentelor. Ca exemple au
fost Tnsirate perfectionarile de limba, posibilitatile de procurare a car-
tilor, schimbul grupelor culturale. Tmbunatatirea acestora este motivata
si de faptul ca in prezent satisfacerea acestor exigente se realizeaza in
mod hotaritor prin relatiile interjudetene. Exigentele romanilor din
Ungaria Tnsa sint cu mult mai diverse. Mai buna cunoastere reciproca,
cultivarea relatiilor poate contribui la adincirea prieteniei dintre cele
doud popoare si a internationalismului, Tndeplinind un rol important
n legaturile prietenesti. Directoarea scolii din Bedeu. sotia lui Ladis-
lau Szilagyi, a exprimat foarte plastic relatia fata de patrie si nationa-
litate: ,ca cetateni maghiari cu limba materna romana ne simtim bine
aici.” 27

Republica Populara Ungara practica o politica deschisd fata de natio-
nalitati. Cu privire la aplicarea consecventa a principiilor leniniste se
poate spune ca Tn tara noastra se realizeaza drepturile nationalitatilor.
Nu existd nici o problema de bazd nerezolvata care ar stinjeni libera
dezvoltare a nationalitatii. Dar mai putem constata cd aprecierea justa
a problemei nationalitatilor in .constiinta oamenilor Tnca nu e irepro-
sabild, mai e nevoie de munca de lamurire..28 Tn aceasta activitate are
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mare importanta agitatia, propaganda si consecventa politica de cultu-
ralizare. Datorita faptului cd majoritatea locuitorilor a trait in locali-
tati mai mici, n trecut sarcinile fatd de nationalitati au fost conside-
rate din partea multora in mod exceptional ca ,fenomene satesti”. In
urma mobilizarii societatii Tn deceniile de dupa eliberare, azi trdiesc
si In orase locuitori sudslavi, germani, romani si slovaci. Acest proces
nu trebuie sa coincida neaparat cu renuntarea la apartenenta de natio-
nalitate, nici atunci daca mediul de limba e mai putin favorabil. Toto-
datd se poate constata ca oamenii de nationalitate stabiliti in orase se
ntrunesc Tn cluburi cu scopul de a-si pastra limba, datinile si de a-si
forma comunitatea lor. Aceasta straduinta trebuie ajutatd, fiindca corec-
ta practicd a politicii fatd de nationalitati trebuie sa rezulte miscarea
populatiei de nationalitate si sa sprijine pastrarea si dezvoltarea con-
stiintei de identitate.

Cu privire la rezultatele de pina acum si al problemele inca nerezol-
vate se poate spune ca realizarea creativa a politicii fatd de nationali-
tati si amplificarea posibilitatilor prezente necesita o participare activa
din partea tuturor membrilor societatii. E nevoie sa ne ocupam mereu
de problemele nationalitatilor noastre, fara sa fie puse sub tuteld, cu
ntelegere si atentie.

Traducere de Gheorghe Santdu

Note

1. Jo6 Rudolf: A Nyugat-eurdpai kisebbségek sajatossagai és tipusai.
Akadémiai Kiado, 1983. pag. 11.

2. K6évago Laszlo: Kisebbség - nemzetiség. Kossuth Koényvkiado,
1977. pag. 9.

3. K8vagd Laszlb: Nemzetiségeink a mai Magyarorszagon. Kossuth
Konyvkiadd, 1981. pag. 42-43.

4. Aratd Endre: A magyarorszagi nemzetiségek nemzeti ideoldgidja.
Akadémiai Kiado, 1983. pag. 130-134.

5. Pach Zsigmond Pal: Nemzeti fejl6dés, nemzeti ©Ontudat. Tarsa-
dalmi Szemle, 1983. nr. 10. pag. 29.

6. EOtvos Jozsef: Reform és hazafisdg. Magyar Helikon, 1978. vol. 3.
pag. 461.

21



7-Hanak Péter; Magyarors2dg a monarchidban. Gondolat, 1975.

pag. 104-105.

8. A Magyar Kommunista Part és a Szocialdemokrata Part hataro-

zatai és dokumentumai 1944-1948. Kossuth Kdnyvkiadd, pag. 28.

9. Balogh Sandor: Jelenkori népvandorlas. Kitelepités és lakossagcsere

10.

Magyarorszagon a felszabadulas utan. Histdria, 1981. nr. 3. pag.
24-26.

Szaraz Gyorgy: A tabornok. Eletink, 1981. nr. 3. In: Latohatar
1982. nr. 3. pag. 211.

11. A Magyar Dolgozdék Partja programnyilatkozata 1948. in: A Magyar

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

22

Kommunista Part és a Szocidldemokrata Part hatirozatai és doku-
mentumai 1944-1948. Kossuth Kényvkiado, 1967. pag. 602.

A Magyar Szocialista Munkaspart XI. kongresszusan elfogadott
programnyilatkozat. in: A Magyar Szocialista Munkéaspart hatéaro-
zatai és dokumentumai 1971-1975. Kossuth Konyvkiadd, 1979.
pag. 962-963.

A XIl. kongresszus 6ta végzett munkardl és a part feladatairdl.
A Magyar Szocialista Munkaspart Koézponti Bizottsag 1983. apri-
lis 12-13-i Ulésének dokumentumai. Kossuth Konyvkiado, 1983.
pag. 50.

A szocialista hazafisdig és a proletar internacionalizmus id6szerd
kérdései. A Magyar Szocialista Munkaspart Kozponti Bizottsaga
mellett mdkod6é kultdrpolitikai Munkakdzésség allasfoglalasa.
Kossuth Kdnyvkiado, 1974. pag. 34-35.

Fodor Péter: Nemzetiségi politikdnk elvei és gyakorlata. Part-
élet, 1983. nr. 6. pag. 18-19.

A Magyar Szocialista Munkaspart XII. kongresszusa. Kossuth
Kdnyvkiado, 1980. pag. 469.

Gyorffy Istvan: Dél-Bihar népesedési €és nemzetiségi viszonyai
negyedfélszaz év oOta. Foldrajzi Kozlemények, 1915. pag.
260. E munkat idézi Barsony Istvan: Bihar varmegyei egyhazi
birtokok jobbagynépessége a XVIII, szazad els6 harmadaban.
Hajdu-Bihar megyei Levéltar évkonyve I1l. 1976. pag. 48.
A Magyarorszagi Romanok Demokratikus Szovetsége VI. kon-
gresszusdnak dokumentumai, 1983. (Sokszorositott) Lasd még:



Foaia noastra 1983. szeptemberi, oktdberi szamait és az 1983.
november 12. és november 19. példanyt.

19. P. Czalay Em6ke-V. Szathmari Ibolya: A népi tarsadalom élete
Berettyétjfaluban. in: Berettyoujfalu torténete, 1981. 483. old.

20. A Hazafias Népfront Hajdu-Bihar megyei Bizottsaganak tajékoz-
tatoja a megyében él6 roman nemzetiségi lakossag tarsadalmi-kultu-
ralis helyzetérél, kilonos tekintettel az anyanyelvi mvel6dés alla-
potara. 1982. (Sokszorositott beszdmold a szdvetség elnokségi Ulé-
sére.)

2i.Stark Ferenc: Azonos célokért. Népszabadsag, 1983. jdlius 13.
pag- 3-

22. A Magyarorszagi Romanok Demokratikus Szovetsége VI. kon-
resszusanak dokumentumai, 1983. (Sokszorositott)

23. Idem.

24. Mészaros Gyorgy: Nemzetiségi konyvkiadasunk tiz éve. Konyv-
vilag, 1983. szeptember pag. 13.

25.Voigt Vilmos: A magyarorszagi nemzetiségiek kultarajanak atala-
kitdsa (1945-1980.) Tn: A Il. békéscsabai nemzetkézi nemzetiség-
kutat6 konferencia el6adasai 1981. voi. |. pag. 250.

26. Fodor Péter: idem, pag. 22.

27. Csubdk Zoltan: ,J61 érezzik itt magunkat” Hajda-Bihari
Naplé, 1983. oktéber 30. pag. 3.

28. Niederhauser Emil: A magyarorszagi nemzetiségekrdl. Kritika,
1983. 6. sz. pag. 7-8.

23






MIHAI COSMA .Natiunea existd prin limba sa”

spune vechea maxima si acest ade-

Situatia limbii var este, daca se poate, si mai va-
labil in cazul nationalitatilor. Mai
noastre materne cu seaméi in zilele noastre - de fapt

n ultimii 20-30 de ani —cind, n
urma marilor transforméri economi-
ce si sociale, cetatenii de nationali-
tate, ca si intreaga populatie a ta-
rii, se departeaza tot mai mult de
cultura lor traditionala si la multi
dintre ei limba a ramas bundoara
singura marca etnica.

Tn timp de citeva decenii si noi, romanii din Ungaria, am ajuns ntr-o
perioada calitativ noua in ce priveste starea noastra de nationalitate Tn
general si atitudinea fata de limba noastra in -special. in domeniul lim-
bii a luat mari proportii scaderea folosirii graiului traditional, iar cu Tn-
tarirea acestei tedinte negative se cunoaste tot mai clar cad limba ro-
mana literard, Tnsusita prin studii scolare, nu a ajuns sa Tndeplineasca
la noi functii de limba materna, adica nu a devenit, Tnlocuind graiul
roméanesc sau limba maghiara, mijlocul obisnuit al comnicarilor noastre
de toate zilele.

Dat fiindca situatia limbii influenteaza direct existenta nationalitatii
ca atare, e absolut necesar ca uneori sa analizam factorii care ne deter-
mina atitudinea fata de limba romana: fie vorba despre folosirea graiu-
lui local mostenit in familie sau despre aplicarea practica a cunostintelor
de limba literara obtinute in cadrul Tnvatamintului de limba materna.

Este de mare importanta si pentru limba faptul ca populatia roma-
neascd a localitatilor de linga frontiera ungaro-roména traieste deja
din vechi timpuri istorice pe aceleasi meleaguri - in regiunea celor trei
Crisuri - si tot aici a ajuns si In stare de nationalitate. Grupul etnic
roméanesc, de care se leaga cel mai apropiat romanimea de la noi, este
amintit de catre documentele Ungariei secolului al XllI-lea Tncad in
partile superioare ale riurilor.l Mai tirziu s-a raspindit treptat si inspre
Cimpie, ajungind astfel in secolul al XVIll-lea pe locurile de azi si
deci In strinsa legaturd cu blocul etnic maghiar. Varianta de limba a
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regiunii despre care este vorba e identificatd de lingvisti ca ,dialect
crisan”. Se constata despre el, intre altele, ca dintre cele cinci dialecte
romanesti acesta este cel mai arhaic si mai putin unitar.2 Din punctul
de vedere al acestei analize mai are importanta si faptul ca prin une-

le vocale deschise (e si o in ,bere”, ,mord” ... ) si prin consoanele
palatalizate t, d, n in ,la tine”, ,prinde” ... ) roméana de linga Cri-
suri se apropie de limba maghiara - chiar daca in fenomenele amin-
tite nu trebuie sa vedem neaparat influenta acestei limbi -, iar frec-
venta elementelor lexicale de origine maghiara (,temeteu”, ,bolund”,
»50gor” ... ) o leaga chiar strins de limba mediului unguresc.

Limba romanilor din tara noastra reprezinta toate caracteristicile
principale ale dialectului crisan, inclusiv lipsa unitatii. Deosebim la
ei doua graiuri; unul al satelor judetului istoric Bihor (considerind
aici si comuna Micherechi care azi apartine judetului Bichis), altul
al localitatilor aflate intre Giula si Mures. Ele se deosebesc si grama-
tical; cel mai elocvent exemplu in aceasta privintd este conjuctivul
care de la Cenadul-Unguresc pina la Giula se formeaza cu ,sa”
(»vreu sa ma duc”), iar de aici pina la Pocei cu ,si” (,vreu si ma
duc”).

Deosebirile sint mult mai variate Tnsa in domeniul vocabularului
si se manifesta Tnainte de toate prin arhaismele si maghiarismele mai
masive ale romanilor bihoreni. Toate acestea nu ingreuiaza in mod
considerabil intelegerea. Dau insa un aspect caracteristic graiurilor:
se poate recunoaste usor cd fatd de varianta in mare masurd ma-
ghiarizatd si arhaicd a bihorenilor, cea a batanienilor sau a cendde-
nilor, de pilda, pare o limbda roméneasca ,mai perfectd”, mai apro-
piata de limba literara.

Lipsa unitatii In limba se explicd prin doud imprejurari semnifi-
cative pentru istoria nationalititii romane din tara noastrd. intii, tre-
buie luat n considerare ca acum doud secole si jumdatate ne-am mu-
tat aici din regiuni diferite: bihorenii si au originea in partile dintre
Crisul Repede si Crisul Negru, pe cind ceilalti se trag din regiunea
dintre Crisul Negru si Mures. Apoi: niciodatd in istorie n-au existat
relatii vii ntre diferitele noastre localitdti cu populatie romaneascs;
fie pentru ca Tn trecut satele traiau o viatd cu totul izolata, fie

26



pentru faptul ca apartineau - si mai apartin - de zone economice, ad-
ministrative si culturale diferite.

Indivizii sint constienti de diversitatea limbii pe care o vorbesc.
Ei vad Tnsa nu atit deosebiri intre doua graiuri, cit, mult mai concret,
diferente intre romana din localitatea lor si cea din alte localitati,
fiind perfect convinsi ca vorbesc ,in limba din Micherechi. din
Chitighaz, din Bedeu ... etc.” Dovada n acest sens este ocazia, dealt-
fel foarte rard, cind se afla Tmpreuna romani veniti din comune di-
ferite (cum se intimpld, de pilda, In cazul special al scolii roméanesti
din Giula); cu astfel de ocazie, graiul local pur nu prea devine in-
tre vorbitori ,limba comund” - tocmai datoritd constiintei ca acesta
nu este unitar, ci se deosebeste de la o localitate la alta. Numeroase
manifestdri de vorbire ne atrag atentia ca la romanii din Ungaria no-
tiunea de ,limba materna” nu poate fi confundata cu ,limba roma-
na in sens general”. La majoritatea lor, graiul local indeplineste in
exclusivitate functiile de limba materna, asa cum acestea pot fi con-
cepute just si cum le formuleazd, de exemplu, profesorul lingvist De-
me Laszlo: ,Limba materna este pentru toatd lumea limba reflexelor,
mijlocul imediat al gindirii. Limba materna este aceea pentru care nu
trebuie sa cautam cuvintele, ci le rostim cu spontaneitatea reflexelor;
in care strigdm daca ne ameninta un pericol neasteptat, in care stam
pe ginduri, Tn care numaram banii mormaind, Tn care visam si Tnju-
ram, care cuprinde toate activitdtile noastre inconstiente. Limba ma-
terna este un reflex direct, o reactionare nemijlocitd la excitantii me-
diului”. i

La nivelul actual al dezvoltarii sociale, orice varianta regionala de
limba trebuie sa se sprijine in mare masura pe limba literara pentru
a Tndeplini rolul de limba materna. in tarile-limba variantele regiona-
le se reinnoiesc permanent prin Tmprumuturi din limba literara, pe
cind, Tn conditiile noastre speciale de limba - propriu-zis datorita
lipsei totale a unui mediu de limba roméana literara —graiurile nicio-
data Tn istorie n-au ajuns in contact viu cu o varianta mai pretioasa
a limbii romane. Ca urmare, graiurile noastre, in constringerea de a
tine pas cu dezvoltarea, s-au modernizat nu prin intarirea caracteru-
lui romanesc propriu, ci mai mult prin Timprumuturi din limba ma-
ghiard, singura varianta de limba dezvoltatd din tara noastra: asa-
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dar, cind graiul local in sine nu mai corespunde necesitatilor de co-
municare, individul (omul de nationalitate romand) recurge Tn mod
necesar la cunostintele sale de limba maghiard pentru a se putea ex-
prima la nivel de ,limba maternad”.

In legatura dintre graiurile noastre si limba maghiara se pot deo-
sebi doud faze. In cea dintli, domina aplicarea unor elemente ma-
ghiare Tn sistemul lexical si gramatical al graiului. Romanii din regiu-
nea Crisurilor, de fapt toti cei care au trdit in fosta Ungarie, au fost
siliti de catre Tmprejurari sa insuseasca numeroase elemente din lim-
ba maghiard; in aceasta privintd, populatia romaneasca din Ungaria
de azi reprezinta chiar o categorie extrema, deoarece dupa Trianon,
n urma ruperii de marele bloc etnic romanesc, a pierdut contactul cu
adevarata lume de limba roméneasca si a ajuns sub influenta si mai
masiva a limbii maghiare. Graiurile de aici sint foarte deschise spre
limba maghiara, asimileazda cu mare usurintda elementele acesteia, de
cele mai multe ori dindu-le un aspect roméanesc. Vorbitorii nu le simt
deloc strdine trasaturile maghiare ale graiului lor. Pentru cealaltd fa-
za a legaturii dintre limba noastrd maternd si cea a mediului ungu-
resc este caracteristica alternanta partiala sau totala in cursul vorbirii
a celor douda limbi. Folosirea alternativa a limbii romane si a celei
maghiare este dirijata la individ Tnainte de toate de interesul practic,
manifestat spontan, de a se exprima si a fi inteles cit mai usor. Tre-
cerea de la sistemul limbii materne la cel al limbii maghiare este pen-
tru vorbitori un act firesc, conditiile psihologice ale acestui schimb de
limba au fost pregatite de catre elemente maghiare Tmprumutate in
cursul istoriei, care in constiinta individului cu limba materna roma-
na au sudat Tn asa masura cele doua sisteme de limba, Tncit acesta
nici nu-si mai da seama ca a trecut granita de limbd romano-maghia-
ra si, in limita unei propozitii sau a unui enunt mai dezvoltat, a
schimbat limba materna cu maghiara sau invers.

Majoritatea nationalitatii romane din tara noastra se afla in prezent
in aceasta faza de bilingvism roman-maghiar. Imbogatindu-si si pe
mai departe graiul local cu elemente maghiare, recurge cu tot mai
mare regularitate si la aplicarea intregului sistem de limbd maghiara,
vorbind deci cind romaneste, cind ungureste. La aceasta situatie de
limba s-a ajuns intr-o perioada de abia 30 de ani, prin faptul ca din
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anii 50 activitatile de munca si de timp liber mai moderne au format
exigente noi de comunicare carora graiurile locale nu mai puteau co-
respunde. A mai contribuit Tn acest sens si cresterea numarului casa-
toriilor mixte. Azi, limba maghiard inseamna peste tot la roménii din
tara noastra o mare concurentd pentru graiul local cu rol de limba
materna.

In folosirea celor doud limbi s-a ajuns la o oarecare distributie cu
caracter stilistic. De pilda, la Micherechi, localitate populata de ro-
mani in proportie de 96 la sutd, se pot constata urmatoarele: in do-
meniul de toate zilele al vietii familiale si colective mijlocul de co-
municare dominant este graiul local, pe cind la adunarile satesti si
de cooperativa, la ceremoniile de stat ale casatoriilor, in informarile
oficiale, la sedinte, in invitatii si Tn multe alte situatii oficiale sau de
specialitate ale vorbirii rolul principal 7i revine limbii maghiare. Fe-
nomenul poate fi explicat si prin lipsa terminologiei de specialitate la
publicul satesc, dar neaparat trebuie sa vedem aici si manifestarea
unei traditii, conform careia n situatiile de comunicare Tnsusite odata
n limba maghiara se cuvine numai folosirea acestei limbi.

Proportia limbii materne n bilingvismul roman-maghiar difera de
la o localitate la alta. In comunele cu populatie mixtd, unde romanii
sint In minoritate, doar virstnicii mai vorbesc romaneste, in familie.

O negativa manifestare a situatiei in care se afla limba materna a
nationalitdtii roméne este ca, exceptind comuna Micherechi, tinerii n-o
mai vorbesc cu regularitate si mai ales ca, tot cu exceptia Micherechiu-
lui, s-a rupt firul de continuitate prin nastere a limbii romane, majo-
ritatea familiilor isi Tnvata copiii sa vorbeasca ntii ungureste, insu-
sirea ,limbii materne” raminind bundoara sarcina scolii.

Soarta bilingvismului actual, prin urmare si cea a limbii materne,
depinde in perspectiva de masura in care incapacitatile graiului lo-
cal vor fi compensate de catre vorbitori prin punerea Tn circulatie a
cunostintelor de limba romana literard mai corespunzatoare necesitati-
lor de comunicare ale zilelor noastre si ale celor de viitor. Fiindca, in
principiu, n-ar fi o necesitate inevitabila Tnlocuirea graiului romanesc
numai cu limba maghiard, asa cum se ntimpld, avind in vedere ca
generatiile ultimilor 30-35 de ani au Tnsusit la un oarecare nivel, prin
studii scolare, limba romana literard, si deci ar fi de asteptat ca, ma-
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car In parte, aceasta varianta de limba sa opreasca patrunderea lim-
bii maghiare in vorbirea de toate zilele a roménilor. Cum stim, a-
ceasta asteptare nu s-a adeverit in practica.

Sa vedem ce factori determina atitudinea fatd de limba romana li-
terard la noi.

Procesul de formare a limbii literare s-a Tncheiat Tn a doua juma-
tate a secolului al XIX-lea. Baza ei o constituie dialectul muntean, al
regiunii In care se afla si capitala Romaniei. Privind-o din perspectiva
variantelor regionale, consemnam in ea abundenta neologismelor pro-
venite din latina clasica si din franceza, care duce la o mare lipsa de
continuitate motivata intre dialecte si varianta literara. Asa cum se
vede usor, de exemplu, Tn deosebirea formalda dintre cuvintele ,ma-
ma” - ,(limbd) materna”, ,a se naste” - ,(sat) natal”, ,portocald”
—,oranjada” ...

Fara Tndoiald, ,numarul prea mare de neologisme franceze”, pre-
cum si frecventa lor in vorbirea de toate zilele scad mult sansele n-
susirii cu usurinta unei limbi materne a limbii roméane literare de ca-
tre romanii de la* noi, care - fiind educati prin practica vietii numai
in vorbirea Tn graiul local - trebuie sa Tnvete romana literara por-
nind de la cunostinte de limba romaneasca cu totul populare.

Mai departe, pentru Tnsusirea limbii literare in proportii mai mari
de populatie, la noi nu exista alt cadru considerabil decit cel creat de
nvatamintul scolar in limba maternd, un cadru, oricum, artificial si
restrins, cu posibilitati pentru exercitii de limba mult mai reduse de-
Cit necesitatile obiective.

In pozitia slaba pe care o are In prezent limba romana literara la
noi mai e de vina si faptul cd in general, nici cunostintele odata ob-
tinute nu devin elemente active ale practicii noastre de vorbire. Pur
si simplu, numai o mica patura de cadre legata direct de activitati
bazate pe vorbirea in limba romana (cadre didactice, redactori, ac-
tivisti ...) pune in circulatie Tn mod spontan cunostintele sale de lim-
ba literara. La majoritatea vorbitorilor doar citeva elemente (cuvin-
te) devin active, cu ocazii foarte rare, in comunicare. Pentru ntele-
gerea acestei atitudini e bine sa luam in considerare ca o anumita
limba Tnseamna pentru vorbitori mai mult decit un simplu mijloc de
comunicare, este pentru ei si un motiv de evocare a multor evenimen-
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te afective, trdite odata cu Tnsusirea sistemului limbii. Tn cazul roma-
nului din Ungaria, numai graiul local, Tn calitate de limba materna,
trezeste astfel de amintiri de aceea graiul strict este considerat sin-
gura limba proprie - presupunind ca este vorba despre un individ cu
atitudine de bilingvism. Fata de familiaritatea graiului, limba literara
ramine pentru vorbitorii romani de La noi o varianta straina de tra-
ditiile lor stilistice. Folosirea ei, totusi, cu frecventa relativa intre cei
cu activitate intelectuala este motivata printr-o constiintda de natio-
nalitate sau de specialitate mai pronuntatd. Ca dovada a celor spuse,
se observa Tnsa ca si ei recurg cu multa predilectie La formule, expre-
sii regionale pentru ,a simti” si a face simtit gustul, atmosfera co-
municarii. Cei fara activitate de tip intelectual evitd intercalarea ele-
mentelor de limb& literard Tn vorbirea lor roméneascd chiar daca ele
le sint cunoscute. Acolo unde se zice ,temeteu”, toata lumea stie bi-
ne ca in limba romana ,perfectd” termenul Tnseamna ,cimitir”, dar
nu considera de cuviinta folosirea acestuia in colectivul de care apar-
tine. Aceastd mentalitate sociolingvistica paralizeaza la noi in mare
masura patrunderea Tn practica a cunostintelor de limba literara obti-
nute prin studiile scolare.

Nu in ultimul rind, insuficienta cunostintelor de limba este faptul
care contribuie la pasivitatea limbii literare intre romanii din tara noas-
tra. Lipseste mai cu seama vocabularul practic, al stilului literar de
conversatie, farda de care nu se poate realiza anunturi curente, vii, co-
respunzatoare normelor limbii Tngrijite. Numeroasele lipsuri de voca-
bular mai au si efectul daunator ca 1l abat pe vorbitor de la ncer-
carea de a se exprima romaneste si, prin aceasta, il Tndeamna sa op-
teze pentru limba maghiara care i asigura cu mai mare usurintd ne-
cesitdtile momentane de exprimare.

Rezumind analiza de pinda acum, se poate constata ca situatia de
limba la romanii din tara noastra are urmatoarele trasaturi principale:

- disparitia treptata a graiurilor locale cu rol de limba materna;

- activizarea limbii maghiare, cresterea ponderii ei in cadrul bi-

lingvismului ,,grai local - limba maghiara” ;

- nivelul scdzut de cunoastere a limbii roméane literare, proportia

redusa de aplicare activa a cunostintelor din acest domeniu.

Paralel cu miscarile spontane ale limbii se desfasoara la noi, cum
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stim, o oarecare activitate constienta de cultivare a limbii, Tnainte de
toate Tn scoald, dar, in mod indirect, si prin programele de radio si
televiziune, prin publicatiile ziaristice sau de specialitate.. . De a-
ceea, se formuleaza de la sine Tntrebarea: la ce concluzii de cultivare
a limbii trebuie sd ne inspire realitatile de azi ale limbii noastre ro-
manesti?

Sa stabilim de la Tnceput ca o buna parte a fenomenelor de limba
descrise mai sus se explica imediat din miscarile sociale, prin urmare
ele nu pot fi influentate de pe pozitiile cultivarii limbii. Astfel, dis-
paritia graiurilor si trecerea la vorbirea in limba maghiara este con-
secinta ridicarii nivelului economic, social al populatiei romane si a
casatoriilor mixte; ambele fenomene fiind perfect corespunzatoare in-
tereselor pozitive ale oamenilor, care nu pot fi dirijate prin interven-
tii directe.

n ce priveste posibilitatile practice de a duce spre mai bine situa-
tia noastra de limba, ele, din pacate, nicidecum nu se refera la niste
actiuni didactice care ar putea garanta schimbarea fundamentald a si-
tuatiei. Tocmai pentru ca interesele existentiale ale oamenilor, dictate
de practica vietii, sint mai mult de partea Tnsusirii si folosirii limbii
maghiare, decit de a celei romanesti. In activitatea noastra de cul-
tivare a limbii, principalele elemente de motivatie pe care putem con-
ta sint constiinta de nationalitate si dragostea fata de limba materna.
Astfel, cultivarea limbii trebuie sa mearga paralel cu dezvoltarea a-
cestor motive. Aici este unul dintre domeniile posibilitatilor concrete
de a Tmbunatdti pozitiile limbii romane la noi. Prin formarea moti-
vatiei potrivite se poate obtine doar conditia de baza a atitudinii do-
rite fata de limba materna. Pentru ca vorbirea in limba romana sa
ramind (la unii) si sa devinda (la altii) un obicei frecvent, mai e ne-
voie de cunostinte de limba sigure si bogate. In crearea acestora con-
sta celalalt domeniu de posibilitati lingvistice. Chiar fara o perspec-
tiva de succese sigure, trebuie sa Tncercam tot ce se poate Tn condi-
tiile actuale, dar pornind neaparat de la analiza justa a situatiei.

Cum e si logic, majoritatea sarcinilor de cultivare a limbii 1i revin
Tnvatamintului scolar. Acest domeniu de activitate functioneaza, a-
proape in exclusivitate, dupa niste traditii inspirate din conditii nor-
male de limba maternd, asemanatoare celor din tara-limba deci prea

32



departate de conditiile noastre, prezentate in analiza de fata. Prin ur-
mare, infaptuirea mai deplina a posibilitatilor pe care le avem in crea-
rea bazei de constiinta si a cunostintelor necesare ridicarii nivelului
de limba ar cere mai intii asezarea Tnvatamintului romanesc pe o po-
zitie mai adecvata realitatii.

De pe o pozitie realistica reiese clar ca, de exemplu, mult amintita
sconstiintd de nationalitate” in zilele noastre nu mai creste ,ca bu-
ruiana pe malul santului”, ci trebuie si ea formata prin metode di-
recte. Pina cind educatia referitoare la constiinta de neam a elevilor
se face pe baza unor motive ,general-romanesti” (chiar si aceasta
foarte tangential) e greu de asteptat ca ei sa fie convinsi de necesi-
tatea pastrarii limbii materne necalitatea lor speciala de ,ro-
manii din Ungaria”, in conditii care ofera destul de putine perspecti-
ve pentru folosirea Tn viata a cunostintelor de limba roméana. Mai
mult folos ar aduce Tn acest sens daca educatia noastra romaneasca
s-ar baza Tn mai mare masura pe trezirea constiintei istoriei si prezen-
tului de nationalitate, a cuturii si limbii noastre speciale. Daca pre-
tindem dragoste pentru limba materna, nici formarea acesteia nu se
poate imagina pornind numai si numai de la demonstrarea frumuse-
tilor limbii roméane literare (adevarat, nici chiar din acest aspect nu
se acorda prea mare atentie frumusetilor, valorilor de limba in Tnva-
tamintul nostru roménesc). Tn conditiile noastre, ar fi indispensabila
introducerea graiurilor (considerate de noi adevaratele noastre limbi
materne) Tn procesul de Tnvatamint, pe linga dominanta limbii litera-
re - bineinteles in masura posibilitatilor si necesitatilor motivate. Nu-
mai Tn felul acesta s-ar putea obtine o oarecare continuitate logica si
afectiva Tntre Tnsusirea spontana a graiului si cea constienta a limbii
literare, si tot astfel s-ar putea crea ocazii de a scoate la ivealda ade-
varul, deocamdata mult ascuns, ca si graiurile noastre au frumusetile
lor si ca ele merita sa fie pastrate.

Trecerea limbii literare in practica noastra de vorbire zilnica se as-
teaptda ajutata din partea scolii prin Tnvatarea la nivelul deprinderii
a vocabularului conversatiei romanesti culte, a carui lipsa constituie
cea mai mare piedica Tn activizarea limbii literare. De fapt orele de
nvatamint ofera un cadru de timp foarte limitat pentru recuperarea
unui vocabular de mai multe mii de cuvinte, pe care mediul (dat
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fiindca lipseste) nu ni l-a transmis. Cu atit mai mult ar trebui sd ne
lasam de obiceiul clasic de predare a limbii materne ce se manifesta
in prezentarea (descrierea) cu multe reluari a intregului sistem gra-
matical (cu care, In paranteza fie spus, nu avem nici de departe ata-
tea probleme cite ,ne ard” in privinta vocabularului practic). Ar fi
timpul sa ne acomodam realitatii si sa interpretam notiunea de ,lim-
ba romana” nu numai sub aspectul gramaticii, ci, chiar mai mult, si
sub cel al vocabularului, iar prin termenul de ,predarea limbii roma-

ne” sa intelegem mai deseori ,exercitii de vorbire”, decit descrieri si
categorizari.
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LIPCSEY ILDIKO La sfirsitul anului 1942, Unga-
ria si Roméania au Tnceput aproape
concomitent sa se orienteze, prin

Insurectia armata .
statele apusene, asupra sanselor ie-

de la 23 aUgUSt 1944 sirii din razboi. In luna iunie a a-

$| mi$carea nului 1943 s-a realizat o Tntilnire

s X neoficiala intre reprezentantii celor
democratica doua state, prin Banffy Miklds si

de masa a Ungur”Or luliu Maniu: in aceasta vard, du-

din Transilvania pa renumita scrisoare a lui J6zsa
de SUd Béla, membru al Partidului Pacii,

adresata lui Miké Imre, a luat fiin-
ta, In Transilvania de nord Partidul Pacii, o grupare legald antibeli-
ca formatda din fractiunea de stinga a Partidului Ardelenesc - (Erdé-
lyi Part) partid de orientare burgheza si nationalista si din membrii
sectiei locale a Partidului Taranesc Independent. in Transilvania de
sud Tn acest timp, dupa formarea Frontului Patriotic Antihitlerist din
Roménia - printre partidele si grupdrile de stinga din Romania s-a
gasit si Uniunea plugarilor si muncitorilor maghiari din Romania (MA-
DOSZ) - din incredintarea partidului comunist, scriitorul Méliusz J6-
zsef, cu acelasi scop, a luat legatura cu reprezentantii intelectualitatii
democratice burgheze maghiare, cu ,grupa aiudana” (,enyedi cso-
port”) cu scriitorul Kacsé Sandor, cu inginerul agronom Szasz Istvan,
cu episcopul catolic Marton Aron, cu avocatul Takats Lajos si cu co-
laboratorii ziarului Déli Hirlap, care si-au exprimat intentia de cola-
borare. Activitatea razletelor grupari antirazboinice, pina n lunile
mai si iunie ale anului 1944, s-a transformat intr-o miscare respecta-
bila atit Tn nordul cit si in sudul Transilvaniei, iar in ziua de 8 sep-
tembrie a anului 1944 la sedinta consiliului de ministri Teleki Béla
a declarat: inlaturarea catastrofei nationale s-a putut realiza - dupa
parerea ungurimii - doar printr-o cotitura de stinga.

Despre alianta fortelor democratice roméane din Transilvania de
sud contra dictaturii filogermane a lui lon Antonescu abia in luna mai
1944 a gasit Szasz Pal, unul dintre conducatorii Comunitatii Populare
Maghiare (Magyar Népkozosség) si ai Asociatiei Economice Maghiare
din Transilvania (Erdélyi Magyar Gazdasagi Egylet, EMGE), per-
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sonalitate care fintretinea bune relatii cu opozitia burgheza romana.
Totatunci, la cererea partidului, Petru Groza a indeplinit sarcina de
intermediar Tntre fortele progresiste maghiare si romane din cele doua
tari - Intre anii 1940-1944 gasindu-si de doua ori refugiu salvator
in Ungaria - si, referindu-se la situatia critica, s-a adresat prin scri-
soare conducerii Comunitatii Populare Maghiare pentru ca conduca-
torii celor doua popoare sa faca pasul decisiv impreunda si deodatd
Tn scopul terminarii cit mai grabnice a razboiului si confruntarii Ger-
maniei. Majoritatea conducdatorilor oficiali ai ungurilor din Roméania
a respins ,drumul conspirativ’ propus de Groza, a carui intentie de
apropiere Tnsa a fost acceptata de gruparea de stingd a Comunitatii
Populare Maghiare, hotarindu-se sa se ia legatura cu conducatorii
MADOSZ din ilegalitate, pe baza ca ambele organizatii constituie
importantul fundament al fortelor democratice din sinul ungurimii.
Membrii gruparii sus-amintite Kacs6 Sandor, Szasz Pal, Marton Aron,
Takats Lajos, precum si Haller Istvan, presedintele Cooperativei
~Hangya”, Nagy Ferenc, vicar episcopal reformat si Gal Miklés, ad-
ministrator principal unitarian, dupa ce s-au adresat fara rezultat con-
ducatorilor Comunitatii Populare Maghiare de a se convoca consiliul
prezidential in vederea hotaririi unui drum corect, au publicat un ma-
nifest intitulat ,proiect de la Galdt6”, continind urmatoarele idei a-
larmante: in aceasta luptda pe viata si pe moarte si popoarele mari
sint Tngrijorate pentru soarta lor viitoare. lar popoarele mici cautd
nebuneste pe marea agitatda bucata de lemn pe care sa se catere. Con-
ducatorii tuturor popoarelor si gruparilor fac eforturi supraomenesti,
isi mobilizeaza fortele, cauta relatii pentru a salva ceea ce se poate,
in astfel de Tmprejurdri s-a considerat a fi fatala atitudinea conduce-
rii, despre care dealtfel Marton Akos a informat opinia publicd prin
scrisoarea sa din 22 septembrie, care - din cauza Tntorsaturii din Ro-
mania - abia La 2 septembrie a putut sd apara in Déli Hirlap, in loc
de 23 august. Asociatia numitd Grupa Democrata (Demokratikus
csoport), dupa insurectia armata roméana, a trimis o scrisoare conducato-
rilor locali ai Uniunii plugarilor si muncitorilor maghiari din Romania,
accentuind ca in situatia istoricd actualda e necesara alianta fortelor
progresiste maghiare, pe de o parte pentru a inmina Frontului Na-
tional Democrat (ODA), creat din doua partide de stinga in cadrul
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guvernului de coalitie Sanatescu, o nota prin care 1si exprima intentia
de colaborare pentru realizarea celor fixare Tn pactul de armistitiu
sovieto-roman - lichidarea elementelor fasciste din tard, confruntarea
Germaniei hitleriste, restabilirea regimului democratic - atragind toto-
datd atentia frontului si asupra problemelor specifice de nationalitate.
lar pe de alta parte datoritd faptului ca din partea partidelor burgheze,
Partidul National Taranesc si Partidul National Liberal, se zvoneste
tot mai mult parerea, conform careia trebuie extinsa colectiva tragere
la raspundere si evacuarea si aspura populatiei maghiare, parere care
a fost respinsa numai de reprezentantii romani de stinga astfel: ,Ele-
mentele reactionare, deghizate sub masca democratiei, pornesc o mur-
dara campanie de presa, sustinind ca Tntregul popor maghiar este
responsabil. Lozinca de ieri a «Sovinismului roman« este: jos cu
evreii, iar cea de azi: jos cu ungurii. Dar nu se poate face respon-
sabil poporul maghiar pentru actele hitleristilor.” Bineinteles, nu numai
membrii Grupei Democrate au nadajduit ca ,va fi posibil si pen-
a poporului nostru acolo, unde democratia romana, cu mari sarcini
in fatd, va necesita bratele noastre constructoare”. Gruparile Uniunii
plugarilor si muncitorilor maghiari din Transilvania de sud, care au
supravietuit dictaturile, s-au aldturat, la 6 octombrie 1944 primele,
programului frontului, cu scopul de a largi coalitia guvernamentala
antirazboinica cu partidele de stinga, si prin dezbaterea tezelor refe-
ritoare la dezvoltarea democratiei populare si a socialismului, asema-
nator partidului comunist intre cele doud razboaie mondiale, a oferit
o solutie echilibratd si problemei nationalitatilor. increderea fata de
programul guvernamental al frontului a fost sustinuta si de faptul ca
Petru Groza a fost candidatul frontului ale carui relatii cu MADOSZ
se dateaza de la Tnceputul anilor 30, dinsul putind fi considerat Tnte-
meietorul frontului popular din Romania, prin pactul din anul 1935
dintre Frontul Plugarilor si Uniunea plugarilor si muncitorilor ma-
ghiari din Romania, Tnchipuirile sale cu privire la politica fata de na-
tionalitati s-au cristalizat la consfatuirile desfasurate in vara anului
1943 in Transilvania de nord si in Transilvania de sud in compa-
nia lui Méliusz Jozsef, Jozsa Béla si altii, In timpul formarii mis-
carii contrarazboinice. Groza, de la 6 martie 1945 fiind presedintele
primului guvern democratic al Roméniei a pus semnul egalitatii intre
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rezolvarea reformei agrare si a politicii fata de nationalitati, consi-
derindu-le pe ambele ca acute probleme fundamentale, ale tarii, ce ur-
meaza sa fie solutionate de urgenta.

La Timisoara Banyai Laszl6 in manifestul din 7 octombrie s-a adre-
sat populatiei maghiare pentru a se alatura organizatiei MADOSZ
in reinviere, pe de o parte agitind ,contra regimului dictatoric fas-
cist care frustreaza masele populare maghiare”, pe de altd parte atra-
gind atentia asupra primejdiilor legate de politica revizionista. La
Bucuresti, la marea adunare a frontului din 8 octombrie Cziké Nan-
dor, in esenta a repetat in limba maghiard ceea ce a rezumat in
scrisoarea Grupei Democrate despre acomodarea populatiei maghiare
din Romania regimului democratic, Tmpreuna cu accentuarea de urgen-
ta a rezolvarii problemei de nationalitate. La Brasov avocatul Csa-
kany Béla, scriitorul Szemlér Ferenc si presedintele pe tara al
MADOSZ, ales in anul 1937, Kurké Gyarfas, s-a apucat de reorgani-
zarea miscarii inca in primele zile ale lunii septembrie, iar la conferin-
ta din 16 octombrie, pe baza hotaririi unanime a delegatilor prezenti,
Uniunea plugarilor si muncitorilor maghiari din Romania s-a transfor-
mat in Uniunea Populara Maghiara din Romaénia (Romaniai Magyar
Népi Szovetség, MNSZ).

Datorita lui Kurkd, brasovenii au decis pentru actiunea imediata,
astfel dind dovada de sentimentele democratice ale populatiei ma-
ghiare. Manifestul a fost adresat si populatiei maghiare din Ungaria
pentru a Tntoarce armele contra Germaniei hitleriste, pentru a se ala-
tura Uniunii Sovietice Tn razboiul contra fascismului, fiindcda ,numai
astfel se poate evita ca poporul maghiar sa fie luat la raspundere
pentru ticdlosiile hitleriste in fata tribunalului natiunilor aliate.” Ca
reprezentant al liniei frontului, lui J6zsa Béla in Uniunea Populara
Maghiard, Kurké a declarat ca in reconstruirea tarii are loc fiecare
cetdtean democrat si progresist, iar participarea la viata politica se
poate face numai Tmpreunda cu masele populare. Tn acest scop s-a
adresat episcopului catolic din Alba lulia, Marton Aron unul
dintre conducatorii Grupei Democrate, care inca in ziua de 18 mai
1944, nainte de conducatorii bisericesti din Ungaria, a protestat contra
deportarilor. Si mai tirziu, cu ocazia alegerilor din anul 1946, a
asigurat Uniunea Popularda Maghiara de sprijinul bisericii catolice.
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Conform parerii unanime a contemporanilor, dupa 23 august 1944 in
Roménia Uniunea Populara Maghiara s-a transformat aproape de la
sine intr-o ,organizatie de masa revolutionara si de nationalitate”, in-
surectia armata nationala antifascista a constituit si pentru populatia
maghiara convietuitoare eliberare, sfirsitul starii extraordinare, al
rechizitionarilor, al legarelor de internare si al amenintarilor. Populatia
maghiara a fost stimulatda la actiunea urgentd de autoaparare si de
exigenta unui viitor democratic. O parte integranta a acestui viitor a
fost considerata si realizarea egalitatii Tn drepturi a nationalitatilor.
La sedinta pe tard din 16 octombrie a fost ales organul de conducere
de 5 persoane Kurkd Gyarfas, Czik6 Nandor, Banyai Laszl6, Csakany
Béla si David Sandor, Tmpreunda cu Comitetul Administrativ Pro-
vizoriu de 27 membri. Acestora le-a revenit ca sarcina pregatirea pri-
mului congres, intocmirea statului organic, unificarea miscarii, iar ca
sarcina apropiata crearea organelor locale ale Uniunii. La sedinta de
constituire din 29 octombrie de la Deva pentru prima data a luat
cuvintul dupa 4 ani de tacere Groza, accentuind uniunea vamala, ca
o parte de seama a relatiilor dintre cele doud popare. Activitatea de
organizare a conducerii Uniunii Populare Maghiare, pe linga greuta-
tile deplasarilor, s-a ciocnit si de alte obstacole: s-a dat o lupta grea
n guvernul Sanatescu si in guvernul Radescu intre cele doua partide
istorice si partidele de stinga, socialdemocratii si comunistii. Tn miezul
confruntarii a stat problema, daca sistemul economico-social al Roma-
niei de Tnainte si de dupa eliberare sa fie imbinat prin continuitatea
juridica, dupda cum ar fi dorit reprezentantii Partidului Taranesc si
Liberal sau e nevoie de o schimbare radicald, dupa cum pledau cei
de stinga. Epurarea elementelor reactionare din aparatul de stat s-a
scurs Tncet, astfel organele oficiale au Tngreunat in multe locuri acti-
vitatea uniunii: de exemplu, la postul de jandarmi din Sacele Tn luna
noiembrie 1944 era afisat tabloul lui Antonecu. La 8 noiembrie pre-
fectul taranist din judetul Ciuc i-a deportat pe conducatorii locali ai
uniunii din Csikszentdomokos pentru a fi judecati de curtea martiala.
Majoritatea reprezentantilor partidelor burgheze a pus semnul egali-
tatii intre politica revizionista maghiard si directivele Uniunii Popu-
lare Maghiare.

Cel mai mare ajutor l-a primit uniunea din partea partidului co-
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munist atit Tn formarea organelor locale, cit si Tn fazele urmatoare
ale vietii de miscare. Cu ajutorul partidului s-a obtinut la 7 o'ctombrie
aprobarea pentru editarea unei reviste, iar 1& 22 octombrie la Brasov
a putut sd apara primul ziar al Uniunii Populare Maghiare, intitulat
Unitate Populard (Népi Egység). Colectivul redactional a fost recrutat
dintre fostii ziaristi ai revistei ,Brass6i Lapok”. Regretabil, dar Ka-
cs6 Sandor abia in aprilie 1945 a fost eliberat din lagarul de internare
de la Tirgu Jiu. In comunitatea lui Szasz Istvan, Tiboldi Béla, Karacs
Andor si Kém(ives Géza s-a adaptat bine Kurké Gyarfas si Csdkany
Béla, in calitate de findrumatori, redactori, La sfirsitul lui oc-
tombrie au aparut la Cluj ziarul ,Vilagossag”, la 1 noiembrie la Ti-
misoara ,,Szabad Sz¢”, tot ca publicatii ale uniunii.

La adunarea generalda a Uniunii Populare Maghiare din 1 decembrie
de la Brasov pe ordinea de zi au figurat, pe linga chestiuni organiza-
torice, aproape toate problemele legate de populatia maghiard, cum
ar fi lichidarea lagarelor de internare, deschiderea scolilor din Tran-
silvania de sud. Au primit rang justele lor plingeri cu privire la ne-
dreptatile comise contra lor din partea adeptilor vechiului regim. S-a
hotarit ca populatia maghiara din Roméania sa se alinieze dupa repre-
zentantii democratiei romane. Aceleasi hotariri s-au repetat la mijlo-
cul lui decembrie Tn Bucuresti. La intrunirea de aici au fost prezenti
si reprezentantii romanilor din stinga. ,Scinteia”, cotidianul Parti-
dului Comunist Roméan a publicat proiectul de rezolutie prezentat de
Kurké Gyarfas oare in numele populatiei maghiare din Roménia a
talmacit multimiri pentru ca cei de stinga au respins atacul indreptat
contra populatiei maghiare, cerind totodata desfiintarea lagarelor de
muncad, pedepsirea criminalilor de razboi, garantarea folosirii limbii
materne Tn Tnvatdmint, reprimirea oamenilor muncii de nationalitate
la locurile lor de munca, deschiderea bisericii reformate din Bucuresti,
epurarea institutiilor maghiare de elementele fasciste. A mai accentuat:
populatia maghiara participa la reconstruirea tarii, sprijina nchi-
puirile Frontului Democratic National cu privire la formarea guver-
nului. Tn urmatoarele doua luni, cu ocazia miscarilor de masa, avind
ca scop revendicarea guvernului Groza, membrii Uniunii Populare
Maghiare cu miile au marsaluit impreunda cu masele romane ale oame-
nilor muncii - renunta la politica revizionista, dar considera indis-
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pensabild realizarea adevaratei egalitati Tn drepturi a nationalitatilor.
Uniunea Populard Maghiara, aliatul fortelor progresiste romane atit
Tnainte cit si dupa eliberare, a privit cu mari asteptari formarea guver-
nului Groza.

Traducere de Gheorghe Santau
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MARIA BERENYI Alaturi de scoli si asociatiile po-

litico-culturale presa reprezinta o

Din iStOFiCU' presei sursa de mare valoare inca de la

inceputurile sale. Eforturile legate

romane de Tnceputurile presei romanesti nu
din Transilvania sint nici mai timpurii, nici mai tirzii

. . decit ale celorlalte popoare din
S Ungarla sud-estul Europei. Aparitia presei

e strins legatda de mai multi factori.
E firesc cd tdrile cu puternice tra-
ditii culturale, editoraié sa fie si ce-
le dintii care-si vor crea primele pu-
blicatii permanente. Cel dintii ziar din lume cunoscut pind la ora ac-
tuald e ,Gazeta din Pekin” intemeiat in 911 e.n. ce apare fara intre-
rupere pind in 1351. in Europa, primul periodic se pare cd a aparut n
1605 la Anvers. .Asa ca tarile Europei rasaritene, lipsite de presa pro-
prie, se vor folosi pina tirziu de presa occidentald. in ceea ce priveste
initiativele de a scoate vreo gazetd in centrul si rasaritul european tre-
buie semnalat faptul ca ungurii reusesc sa editeze primul ziar in limba
nationald in 1780 la Bratislava. Titlul ziarului e ,Magyar Hirmondo”
si a fost editat de Rat Matyas.!

Tncercarile de a infiinta o gazetda pentru poporul roman din Tran-
silvania si Ungaria dateaza incd de la sfirsitul veacului al XVIll-lea.
n 1789, o societate de literati din Sibiu le-a cerut autoritatilor tran-
silvanene permisiunea editarii unei foi periodice. in cerere se arata ca
foaia ,va fi scrisd pentru tdranii romani, cuprinzind interesante si
folositoare povete in ce priveste agricultura si cresterea vitelor. Ea va
urma sa explice Tndatoririle supusilor fata de autoritati, sa-i Tnvete
pe oameni cum sa-si caute dreptate; In scopul acesta se prevedea, pu-
blicarea in limba romana a legilor tarii si a dispozitiilor oficiale.
Deoarece taranii romani nu stiau carte, preotii urmau sa citeasca
foaia (-strdina, M.B.-) in fiecare saptamina. . .”2

Pentru munca lor redactorii nu cereau plata; din venitul foii pla-
nuiau sa dea premii taranilor mai sirguinciosi. Cine erau acesti ,lite-
rati” din Sibiu, preocupati de redactarea unei foi poporale? Cei care
alcatuiau cercul membrilor lojei francmasonice ,Sfintul Andrei” a

(1821- 1918)

43



carei sectie din Sibiu fusese constituita in 1776. Din aceasta loja fa-
ceau parte, intre altii, baronul Carol Bruckenthal, tipograful Hochmeis-
ter, contele Banffy Gyoérgy, oculistul loan Molnar-Piuariu, principele
Maruzzi Mavrocordat, nobilul Stefan Costa de Belényes deci germani,
romani si maghiari. ,,Caci planul Tnfiintarii gazetei roméanesti s-a nascut
n acest cerc, reiese si din tonul, foarte calduros, al adresei din 26
mai 1789 a aceluiasi conte Banffy catre Curtea imperiald; in adresa
se recomanda aprobarea gazetei, in scopul cultivarii poporului roman.
Tmpératul Tngidui aparitia foii, fird a o scuti insa de taxele postale.
Initiatorii neavind fonduri indestulatoare, renuntd la planul lor”.3
In curind insa Molnar-Piuariu reia planul de a infiinta o gazeta ro-
mana. Intre anii 1789-1795 1in trei cazuri Tncercase sa publice o foaie
poporalda in limba roména.4 Dar intre timp situatia se schimbase,
frica de Tntinderea revolutiei franceze si asupra Transilvaniei i-a facut
si pe cei citiva binevoitori sa dea uitarii planurile de ridicare a popo-
rului: dealtfel si loja din Sibiu s-a desfiintat in 1790. ,Acelasi conte
Banffy, care Tn 1789 sprijinise cererea romana, recomanda taios doc-
torului Molnar-Piuariu sa nu umble dupa aprobari de gazete, ci sa-si
vada de obligatiile de profesor.”5 O noua incercare de Tinfiintare a
unui ziar in limba romana o face la Buda, carturarul transilvanean
Alexie Lazar. Constatind lipsa unei publicatii periodice, el adreseaza
contemporanilor sai un inflacarat apel cu privire la nevoia de a ti-
pari un ziar n limba romana ,la craiasca tipografie a Universitatii
unguresti din Buda”. ,instiintarea” lui Lazar, aparuta ca foaie vo-
lantd Tn 1814, are un pronuntat caracter luminist: ,Toate neamurile
Europei cele desteptate - afirma Lazar - au aflat cum cd a scrie
Gazete sau Novele, si acelea a le Tmpartasi oamenilor neamului sau,
e cea mai Tncuviintata mijlocire de a lumina noroadele, cu cele in-
timplatele ale altora fapte, a le abate de la rau si a le duce spre cele
mai bune.” 6

Mai tirziu un editor si raspinditor al cartilor roméanesti de la ti-
pografia crdiasca din Buda, Zaharie Carcalechi Tncearca in anul 1821
- fara izbinda - editarea unei reviste cu titlul ,Biblioteca romaneas-
ca” cu un program, ,in care, pe lingda multe alte lucruri, se accentua
ndeosebit necesitatea cunostintelor istorice.”7 Cu Tncercarea aceasta
abia la 1829 izbuti Carcalechi, cind interesul pentru ziare romanesti
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pare a fi destul de mare, caci Biblioteca roméaneasca” avea in 1830
un numar frumos de cititori (1000). Aceasta revista apare pinda in
1834. Primul periodic roman (in principate nefiind incd reviste roma-
nesti) a aparut deci in capitala Ungariei. ,Care desi poarta peceta
unei mai afirmate constiinfe romanesti, e totusi Tnsufletitd incad de spi-
ritul umanist mai tolerant al luminilor, pe plan confesional ca si et-
nic. Ultimul volum al acestei publicatii (Nr. 9.) e inchinat contelui
Széchenyi, omului de stat si carturarului maghiar cu vederi Tnaintate,
care prin initiativa sa de a stringe fonduri in favoarea culturii ma-
ghiare a stirnit un adevarat entuziasm in sustinerea ei. Sigur ca edi-
torul Carcalechi, cind s-a oprit la Széchenyi, s-a gindit la el si ca la
un simbol al mecenatului, care sd puna Tn miscare si protipendada
din principalele de peste Carpati, determinind-o sa faca la fel pentru
cultura romaneasca, adica sa agite donatori.”8

~Bibliotecii roméanesti” a lui Zaharie Carcalechi Ti lipsesc totusi atri-
butele esentiale pentru a putea fi socotitd prima gazeta romaneasca:
periodicitatea si materialul de actualitate. Cunoscutda mai mult ca un
almanah ea n-a putut corespunde exigentelor timpului nici ca temati-
ca, nici ca mod de tratare. Ceasul gazetariei romanesti Tnca nu sunase
si Zaharie Carcalechi simte acest lucru.”9 in peisajul specific al presei
transilvanene, ce nu s-a ordonat pe baza unor programe estetice, ci in
primul rind social-politice, era clar cd a scoate o0 revista nu repre-
zenta o dificultate In sine. Mai greu era de mentinut. Lupta pentru
obtinerea aprobarilor necesare aparitiei publicatiilor romanesti a fost
deosebit de apriga. in conditiile sociale si politice transilvanene din
prima jumatate a secolului al XIX-lea se resimtea cu acuitate lipsa
unor gazete romanesti de informatie si orientare politica. Pina pe la
1860 revistele au fost de fapt gazete, amestecind literaturd, peda-
gogie, istorie si politicd intr-un conglomerat indisociabil.

Dupa incetare aparitiei ,Bibliotecii romanesti”, in 1834, numai
romanii, care formau majoritatea locuitorilor Transilvaniei, nu aveau
o foaie a lor. Lipsa aceasta urma sa o inlature aparitia gazetei ,Foaia
Duminecii’ la Brasov Tn 1837 redactata de translatorul brasovean
loan Barac, tiparita la tipografia Gott, cu cheltuiala marelui comer-
ciant roman Radu Orghidan. ,Pe redactorul foii - scrie - lorga - it
interesau tot felul de anecdote privitoare la curiozitatile stiintelor na-
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turale ori la viata oamenilor celebri - pina la infatisarea intrecerilor
de dini si serpi. Mai publicd Barac si versuri, fabricate de el Tnsusi.” 10
Foaia pornise bine si devenise chiar la Tnceput foarte popularda. in
primul semestru al anului avea 800 de abonati, numar care a scazut
intr-o jumatate de an la 150. ,Scaderea aceasta rapida nu se poate
explica decit prin cuprinsul foii, care aducea o lectura cu totul ne-
potrivitd. Anecdote zaharicale romantice, istorioare de tot felul si
ilustratii ciudate se reproduceau dintr-o foaie nemteasca ,Pfeunig
magazin”, ce aparea la Leipzig si era menita a satisface trebuintele
burghezimei adeca ale unei clase de oameni, care la noi nu exista.
Proza incolorad si dulceaga, care dadea coloritul general al foii, numai
id-colo era pretuitda cu cite un articolas mai de actualitate si poe-
zioare de la Barac.”1l Vazind editorul ca ,Foaia Duminecii” o sa-i
aduca paguba, se Tntelese cu tipograful Gott, sa incerce si cu o foaie
politica, poate ar fi interesul publicului mai mare pentru aceasta.
Invitara pe tinarul profesor George Baritiu, sa se angajeze la redac-
tarea acestei foi. Asa aparu in vara anului 1837 ,Foaia de saptaraina”
dar numai doua numere, caci lipsindu-i permisiunea de la guvern, fu
asistata imediat. Baritiu insa nu voia sa lase lucrul in balta. ,Ti-
pograful loan GoOtt avea Tncd de la anul 1834 permisiunea de a
tipari foi politice in limba germanda si maghiara. La insistenta lui
Baritiu Tn 24 iulie 1837 Gott cere permisiune si pentru o foaie politi-
ca in limba roméana. Abia cu 9 luni Tn urma i se permite a redacta
o foaie roména cu conditia ca din fiecare numar sa trimitd cite un
exemplar cancelariei aulice transilvane si sa se tina strict de legile cen-
zurei.” 12

in 1836 calatorind spre Bucuresti, Cipariu s-a oprit la Brasov, unde
s-a sfatuit cu George Baritiu si cu negustorul Orghidan, cazind de
acord sa nfiinteze un organ de presa pentru romani in acest centru,
unde exista cea mai puternica burghezie comerciala din Transilvania.
Avind sprijinul economic al acestei burghezii, ziarul condus de Bari-
tiu a inceput sa apara la Brasov, incepind cu 12 martie 1838, cu
titlul ,Gazeta de Transilvania” caruia i se adauga Tn curind, ca
supliment literar ,Foaia pentru minte, inima si literaturd” /3 Cu apa-
ritia foilor redactate de Baritiu ia fiintd, dupa atitea Tncercari si di-
buiri, presa politicdi roména din Transilvania. Tn curind ,Gazeta de
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Transilvania” si ,Foaia pentru minte, inima si literaturd” au sa-si
croiasca drum nu numai in Ardeal, Banat si Crisana, ci si in princi-
patele romane, contribuind la crearea unitatii culturale romane. Sco-
pul principal al gazetelor sale 1l vede Baritiu ca un demn urmas al
iluministilor romani Samiul Micu (Clain), Gheorghe Sincai, Petru Ma-
ior, lon Budai-Deleanu, in raspindirea luminii, a cunostintelor, in
combaterea nestiintei.” 1*

La Tnceput ,Gazeta de Transilvania” a avut un program reformist
moderat, Tn spiritul conceptiei luminilor. Nici nu s-ar fi putut altfel
in acele Tmprejurari (in Ardeal, in jurul anului 1840). Cu apropierea
revolutiei din 1848 foaia brasoveanda va milita tot mai insistent pentru
reforma ordinei sociale existente. Preocuparea principalda a ,Gazetei”
se va indrepta in mod natural spre problemele social-politice. ,Gaze-
ta” apare In mai multe etape, cu intreruperi mai mici sau mai
mari, timp de un secol. Ea oglindeste totdeauna gindirea si faptele ro-
manilor din Transilvania si Ungaria a vremii. Aceasta revista a fost
deschizatoare de drumuri Tn istoria presei romanesti, avind un pres-
tigiu de mare valoare.

In timpul revolutiei a aparut la Pesta ,Amicul poporului” (1848)
redactat de Sigismund Popp, fruntas politic din partile vestice ale
Transilvaniei, care la 2 aprilie 1848 propune comitetului revolu-
tionar pestan tiparirea unor ziare populare pentru nationalitatile
din Ungaria. ,Propunerea sa e acceptata de Kossuth, iar ziarul in-
cepe sa apara in limbile maghiard, germand, sirba si roména ince-
pind cu luna iunie 1848. Luindu-si titlul dupa L’Ami de Peuple al
lui Marat, ziarul lui Sigismund Popp iese de sub tipar la 13 iunie
1848 cu litere chirilice. Era citit in partile cele mai indepartate ale
Transilvaniei, dar mai cu seama Tn Banat deoarece, aici semna Eftimie
Murgu, Alexandru Vlad, Vincentiu Babes, lon Avram, Petru Far-
chici. Ga organ al deputatilor romani, el a si dat o atentie speciala
dezbaterilor dietale, problemelor social-politice.” 15

~Dupa revolutia de la 1848-1849, mai cu seama in timpul regi-
mului liberal si Tn primul deceniu al dualismului austro-ungar, mis-
carea culturalda a romanilor aflati sub stapinirea straina a afirmat or-
gane de presa viabile, puternic atasate cauzei poporului, adevarate
tribune de lupta si trdire In constiinta romaneascd, al caror aport se
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identifica cu insasi istoria luptelor din a doua jumatate a veacului al
XIX-lea ...”16 Unele ziare si reviste romanesti au avut o aparitie
scurta, dar cele mai multe, biruind vicisitudinile iscate de autoritati,
au rezistat cu vrednicie, fara indoiald prin straduinta unor intelectuali
luminati si concursul publicului cititor. ,Privind situatia presei dece-
niului VIl ea ne nfatiseaza, fatda de amii precedenti, un rastimp de
inflorire, ce consta Tn aparitia mai multor ziare si reviste, cu un rol
cultural exigent, dar si de mari greutati materiale si de represalii
politice suferite din partea regimului dualist. ..” ,,Un fenomen spe-
cific al deceniului VIII la presa romaneasca din Transilvania si Un-
garia a fost faptul ca ziarele relativ mici, cu caracter local, con-
duse de o personalitate politica sau un grup restrins, cu mijloace fi-
nanciare limitate, n-au mai rezistat.”1'

Cu Tnceputul deceniului sapte a vazut lumina tiparului o sumedenie
de reviste romanesti. Unele erau mai trainice, altele aveau o duratd
rpai scurtd. Tntre anii 1860-1918 urmatoarele reviste si ziare roma-
nesti se aflau la Tndemina publicului cititor din Transilvania si Un-
garia:

TRANSILVANIA

.Gazeta de Transilvania” (Brasov 1838), ,Foaia pentru minte, inima
si literaturd” (Brasov 1838), ,Organul luminei” (Blaj 1847), ,Orga-
nul national” (Blaj 1848), ,Amicul scoalei” (Sibiu 1865), ,Telegra-
ful roman” (Sibiu 1853), ,Arhiva pentru filologie si istorie” (Blaj
1867), ,Transilvania” (Brasov, Sibiu 1868), ,Foaia scolasticd” (Blaj
1873), ,Cocosiu-Rosu” (Brasov 1874), ,Foisoara telegrafului” (Sibiu
1876), ,Albina Carpatilor” (Sibiu 1877), ,,Amicul familiei” (Szdmos-
ajvar, Cluj 1878), ,Observatoriul” (Sibiu 1878), ,Calicul” (Sibiu
1881), ,Cartile sateanului roman” (Gherla 1882), ,Scoala practica”
(Nasaud 1882), ,Foaia bisericeasca” (Blaj 1883), ,Tribuna” (Sibiu
1894), ,Foaia pedagogicd” (Sibiu 1897), ,Bunul econom” (Orastie,
Deva 1899), ,Revista economica” (Sibiu 1899), ,Activitatea” (Oras-
tie 1901), ,Libertatea” (Orastie 1902), ,Ravasul” (Cluj 1903), ,Re-
vista catolicd” (Baia Mare 1903), ,Dreptatea” (Brasov 1905), ,Foaia
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interesantd” (Orastie 1905), ,Orizontul” (Cluj 1906), ,Musa ro-
mand” (Blaj 1907), ,Revista teologicd” (Sibiu 1907), ,Tara Oltului”
(Fagaras 1907), ,Zavodul” (Cluj 1907), ,Tara noastrd” (Sibiu 1907),
»~Arena” (Deva 1908), ,Bobirnoci” (Orastie 1910), ,Calicul Di-
mocrat” (Cluj 1910), ,Cosinzeana” (Orastie 1911), ,Cultura cres-
tinda” (Blaj 1911), ,Solia satelor” (Cluj 1912), ,Ardealul” (Brasov
1912), ,Cuvintul adevarului” (Hateg 1913), ,Noi” (Cluj 1913), ,Re-
vista teatralda” (Brasov 1914), ,Casa domnului” (Sebesul-mic 1918),
»Gazeta poporului” (Sibiu 1918).

UNGARIA
Budapesta

~Biblioteca romaneasca” (Buda 1821), ,Amicul poporului” (1848),
~.Democratia” (1849), ,Concordia” (1861), ,Umoristul” (1863),

-Familia” (1865, si Oradea), ,Gura satului” (1867), ,Amvonul”
(Bp. - Oradea 1868), ,Foaia invatatorilor poporului” (1869), ,Fe-
deratiunea” (1876), ,Sezatoarea” (1882), ,Viitorul” (1883), ,Popo-
rul roman” (Bp. - Arad 1901), ,Luceafarul” (Bp. - Sibiu 1902),
L-vointa poporului” (1903), ,Glasul poporului” (Bp. - Lugoj - Bp.
1903), ,,Cucu” (1905), ,Nuelusa” (1906), ,Foaia ilustratd (Bp. 1911),
»Foaia poporului roman” (1911), ,Natiunea” (1911), ,Razele Auro-
rei” (1911), ,Gazeta roméana” (1913), ,Revolutia sociald” (1919).

Banat

~Sperantia” (Arad 1869), ,Biserica si scoala” (Arad 1877), ,Destep-
tarea” (Lugoj 1879), ,Luminatorul” (Timisoara 1880), ,Timisana”
(Timisoara 1885), ,Gazeta poporului” (Timisoara 1885), ,Advocatul
poporal” (Timisoara 1886), ,Foaia diecesand” (Caransebes 1886),
~Cconvorbiri pedagogice” (Panciova 1887), ,Foaia de duminecd” (Ti-
misoara 1893), ,Dreptatea” (Timisoara 1894, a redactot-o citva timp
si DAVID VONIGA, POETUL GIULAN), ,Controla” (Timisoara
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1895), ,Revista Lipovei” (Lipova 1895), ,Amicul poporului din To-
rontal” (Nagybecskerek 1899), ,Adevarul” (Arad 1900), ,Drapelul”
(Lugoj 1901), ,Votul poporului” (Timisoara 1903), ,Lumina lumi-
nei” (Arad 1904), ,Dreptatea si lumina poporului” (Timisoara 1904),
~Educatorul” (Oravita, Lugoj 1904), ,Banatul” (Lugoj 1905), ,Eco-
nomia” (Caransebes 1905), ,Renasterea” (Caransebes 1905), ,Progre-
sul” (Oravita 1907), ,Plugul roman” (Timisoara 1908), ,Baba satu-
lui” (Timisoara 1908), ,Reuniunea invatatorilor” (Arad 1909), ,Zo-
rile” (Timisoara-Caransebes 1910), ,Tribuna poporului” (Arad 1911),
~Romanul” (Arad 1911), ,Granita” (Caransebes 1911), ,Foaia ofi-
ciaoasa a diecezei Lugojului” (Lugoj 1914), ,Lumina” (Caransebes
1918).

Crisana

LAmvonul” (Oradea 1868), ,Vulturul” (Oradea 1892), ,Lumina”
(GIULA 1895), ,Foaia literara” (Oradea 1897), ,Adevarul” (Ora-
dea-Buttyin-Koros-Bokény 1908), ,Calea vietii” (Vulcan-Arad-Ba-
tania 1916), ,Solul pacii” (Korés-Bokény 1916), ,Tribuna Bihoru-
lui” (Oradea 1918). (Evident, din gama larga a revistelor romane
aici nu toate au fost amintite.)

Precwn vedem- s-au fondat multe reviste, dar majoritatea acestora
nu si-a Tmplinit scopul. Unele dintre ele n-au aparut decit in citeva
numere. Lupta pentru cultura nationald a fost mai intensiva, a patruns
un cimp mai larg de lupta. Intelectualitatea romana a devenit din ce
in ce mai puternica. Pe lingd asociatiile culturale si cazinourile lite-
rare presa a fost forumul de exprimare pentru cucerirea drepturilor so-
ciale, culturale si politice. Unele reviste rezistau acestei lupte, altele
Isi Tncetau aparitia. Trebuie Tnca sa amintim faptul ca, din anii opt-
zeci, autoritatile maghiare au intentat numeroase procese de presa in
contra redactorilor, colaboratorilor revistelor de nationalitate din Mo-
narhia austro-ungara. Acest fapt il dovedeste statistica urmatoare:
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TIMP DE INCHISOARE

Nationalitate Cazuri An Luna Zi  Amenda

(coroane)
Slovaci (1896-1908) 560 91 7 26 42 000
Romani (1886-1908) 53 131 10 26 93 000
Germani (1898-1903) 14 2 10 10 7 000
Ruteni (1904) 7 5 - - 2 000
Sirbi  (1898-1906) 4 1 1 - 2 000

Intre anii 1860-1918 revistele care au marcat si Tn mod practic
intr-un chip mai hotaritor viata economica, sociald, politicd si litera-
ra romana din Transilvania si Ungaria sint ,Familia”, ,Transilva-
nia”, ,Tribuna” si ,Luceafarul”. , ...mai toate revistele transilva-
nene din epocd nu publicau literaturd pina la aparitia ,Familiei” si a
foilor din constelatia ei. Tn Transilvania revistele erau pline de pole-
mice politice interminabile si de aride discutii filologice.” 10 ,Spre
deosebire de epoca anterioara, in care revistele erau editate de cartu-
rari direct integrati Tn lupta pentru realizarea progresului social si po-
litic se ocupau n cadrul ei pozitii de frunte (Kogalniceanu, Alecsandri,
Baritiu etc.) in etapa de care ne ocupam (- 1870-1918 M. B. -) se
observa o intentie de separare a revistelor culturale de viata politica
curentd.” 20

Perioada liberala a creat un climat favorabil si pentru dezvoltarea
presei literare romanesti: ,Ca si publicatiile politice, primele perio-
dice literare romanesti legate de aceasta perioada au aparut la Buda-
pesta, aici concentrindu-se, pe linga personalitatile politice si tinere-
tul venit sa-si continue studiile universitare n capitala Ungariei. Noi-
le reviste veneau tocmai la timp, fiindca incepind din anul 1863 ,Foa-
ia pentru minte, inima si literaturda” Tncepuse a aparea din ce in ce
mai neregulat - Tn 1865 a disparut definitiv.”2l Dupa disparitia
.FoOii...” si a ,Aurorei Roméne” a 1 iunie 1865 apare ,Familia”
la Budapesta ca ,foaie enciclopedica si beletristica cu ilustratiuni” ca-
re v.a deveni din 18 octombrie 1870 ,totodata organul publicatiunilor
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societatii pentru fond de teatru roman national”. Apare la Tnceput de
trei ori pe lund, mai tirziu saptaminal. Redactorul si editorul ei fiind,
timp de 42 de ani, losif Vulcan. in 1880 se muta de la Pesta la Ora-
dea. Intentia lui Vulcan era de a tipari beletristicd originala si tra-
dusa, articole biografice, contributii de istorie, lingvisticd si estetica
scrisa in ,stil usor”. Tn rubricile literare primeau loc si traduceri din
literatura franceza. A existat o rubrica cu titlul ,Revista sociald”, n
care se publicau stiri literare si artistice, informatii din strainatate,
jocuri distractive etc. La ,Familia” au colaborat ca redactori: I. Gro-
zescu, Al. Moldovan, V. Popp, I. C. Dragescu, Francisc Hossu-Longin
si dupa 1900 Emil Isac. Revista se adresa familiilor roméanesti cu in-
tentia de a contribui la ,dezvoltarea spiritului national” si la ,dez-
voltarea si largirea culturii nationale”. Tn ce priveste organizarea ma-
terialului publicistic si denumirea rubricilor, ,Familia” se asemana cu
alte publicatii care apareau atunci la Budapesta in limba maghiara
(mai ales cu ,Nefelejts”). Profilul acestei reviste a fost multilateral si
enciclopedic. Domeniile abordate erau: istoria, filologia, pedagogia,
stiintele naturii etc. Aldturi de Vulcan, la rubricile de culturda generala
ale revistei au colaborat, in decursul anilor: George Baritiu, Timotei
Cipariu, Alexandru Papiu-llarian, Alexandru Roman, Nicolae si Aron
Densusianu, N. Petrescu, Gheorghe Sion, Bogdan Petriceicu Hasdeu,
Nicolae lorga, losif Blaga etc. Acelasi efort de reunire a colaborato-
rilor s-a manifestat in toate privintele: folclor, beletristica, istorie si
criticd literara. Revista a publicat si multa literatura populara culea-
sa nu numai din zonele Transilvaniei, ci si din Banat, Bucovina, Mol-
dova si Muntenia. Domeniul in care ,Familia” si-a cistigat merite
incontestabile ramine cel al literaturii. Prin paginile acestei reviste a
continuat sa patrunda in Transilvania poezia lui Alecsandri. Dupa
1880 Tncepe sa publice o noud generatie de scriitori transilvaneni, in
frunte cu loan Slavici, George Cosbuc. Se prezinta aici si unii scrii-
tori de peste munti ca |. Negruzzi, Alexandru Macedonski, Veronica
Micle, Duiliu Zamfirescu, Alexandru Vlahuta. in jurul lui 1900 se
prezinta si alti tineri: George Bogdan-Duica, Sextil Puscariu, llarie
Chendi, Alexandru Ciura si St. O. losif, apoi Zaharie Baseanu, Emil
Isac, loan Agirbiceanu si Octavian Goga. Multi dintre scriitori si
poeti au debutat la ,Familia”. in februarie 1866 la putina vreme du-
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pa moartea lui Aron Pumnul, Vulcan primeste din Cernauti, de la un
adolescent Tn virstd de 16 ani, care semna Mihail Eminovici, o scri-
soare si mai multe poezii. Prima ,De-as avea. . apare Th numarul
6 din 19 martie 1866. lar pe acest tinar Vulcan l-a botezat Eminescu.
Putem afirma, cd ,Familia” a reprezentat in mod stralucit lupta me-
morabila a romanilor transilvaneni pe tarim politic si cultural pentru
realizarea idealurilor lor nationale. A oglindit evolutia intelectuala a
romanilor din Transilvania si Ungaria. Vasile Netea e de parerea ca
-Familia” , ...avea sa devinda cea mai prestigioasa revista literara
transilvaneana a timpului.”2

A doua revista remarcabila si importanta a timpului e ,Transil-
vania”. A aparut ca organul oficial al ASTREI la Brasov in 1863.
De la 1880 apare la Sibiu unde e si sediul Asociatiei Transilvane.
Revista ,Transilvania” n-a fost un organ publicistic autonom in ca-
drul Asociatiei, ci o foaie oficiala, legatd direct de activitatea stiinti-
fica si obsteasca a Asociatiunii. Redactorul responsabil al ,Transil-
vaniei” era totdeauna primul-secretar al ASTREI: George Baritiu
intre 1868-1889, loan Popescu intre 1890-1891, Zaharie Boiu intre
1982-1895 si Cornel Diaconovici dupa 1896. Redactorii responsabili
mentionati au dat revistei un continut enciclopedic, corespunzator te-
lurilor multiple ale ASTREI, iar intr-o masurda limitata, i-au impri-
mat orientare legatd de preocuparile lor preferate, sau de nevoile pe
care le-au crezut mai urgente in acea epoca. George Baritiu a dat re-
vistei un continut predominant istoric, loan Popescu a accentuat in
revistd preocuparile didactice si educativ-pedagogice, Zaharia Boiu
le-a continuat iar Cornel Diaconovici i-a dat o orientare culturald ge-
nerald cu caracter practic, accentuind partea de studii si documente
literar-culturale. ,Orientarea generala a revistei s-a axat pe trei idei
de bazd, dominante in spiritul intelectualitatii ardelene din epoca:
crezul latinist al Scolii Ardelene, cu toate consecintele lui in toate
domeniile umaniste si de orientare nationald; fidelitatea fatd de prin-
cipiile revolutiei de la 1848, de eliberare sociald si nationald, de ega-
l1a Tndreptdtire a nationalitatilor, de libertate nationald, politica si cul-
turald; credinta in forta mesianica a culturii, a ridicarii poporului
prin luminare, prin scoli, prin educatie, care era o mostenire vie
a Scolii Ardelene, a orientdrii rationaliste, josefiniste si luministe
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a acesteia.”-* Prin caracterul ei enciclopedic ,Transilvania” a cu-
prins si materialul literar, literatura fiind un factor de prima im-
portanta in continutul notiunii de cultura. In ,Transilvania” sint pu-
blicate poezii de losif Vulcan, Vasile Alecsandri, Zaharie Boiu, Gheor-
ghe Sion etc. Proza este foarte slab prezentatd, doar prin reproduceri
din Heliade Radulescu, Gheorghe Asachi si Carmen Sylva si prin
scrieri originale de leronim Baritiu. in schimb avea un folclor bogat,
in domeniul cdaruia se remarca culegatorii: Tit Bud, Gavril Todica,
lon Pop-Reteganul. Aceste culegeri sint completate prin studiile de
folclor pe care le-au publicat losif Vulcan (Poporul roméan in poezia
sa, Cintecele haiducesti), Grigore Silasi (insemnatatea literaturii ro-
mane traditionale, Romanul in poezia sa poporald, Studiu asupra tu-
turor ramurilor poeziei populare roméane), Aron Densusianu (Studii a-
supra poeziei populare la romani), Bogdan Petriceicu Hasdeu (Doina -
originea poeziei populare la romani), Simion Mangiuca (Obiceiuri, su-
perstitii din popor), George Baritiu (Despre costumele nationale ro-
manesti) etc. Gasim Tnca o serie de traduceri din clasici antici la fel
ca si din scriitori moderni (Schiller, Uhland, Heine). Se mai publica
aici si articole, studii de literatura, limba si teatru. ,Transilvania”
se ocupa si de teme economice, agricole de ex. sub titlul ,Epistole
agronomice”, ani de-a rindul publica o serie de articole in care se pun
probleme cu caracter agrar si economic de cea mai mare actualitate,
in jurul organului de presda al ASTREI se polarizeaza cei mai de sea-
ma carturari din Transilvania. ,Revista a ramas mai de graba un bu-
letin oficial al ,Astrei” un fel de magazin continind multe si de toa-
te, interesant ca cultura generald, dar minor in fiecare laturd in par-
te.” 21

Pe la anii optzeci se intareste si se accentueaza lupta nationala a
romanilor atit pe teren cultural, social cit si pe teren politic. in 188l
Partidul National Roman canalizeaza fortele depuse in acest scop. Se
iveste 0 noua generatie a intelectualitatii roméne care declara lupta
activista. Acesti oameni fondeaza in 1884, la 14 aprilie, la Sibiu revis-
ta ,Tribuna” sub conducerea lui loan Slavici. Grupul de fruntasi ai
vietii culturale ardelene s-a adresat cititorilor cu un apel patriotic.
Deviza sub care aparea revista era: ,Soarele pentru toti romanii la
Bucuresti rasare”. Titlul ,Tribuna” a fost dat de loan Bechnitz care
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i-a fixat si formatul, litera si organizarea rubricilor. Era un cotidian
independent de conducerea Partidului National Romén, dar si-a in-
susit In mare masura obiectivele de lupta ale acestuia si a reprezentat
ideile generatiei tinerilor ardeleni ai vremii. Intr-un stadiu initial, ca-
re poate fi delimitat cu aproximatie Tntre anii 1884-1889, tribunistii
s-au situat, sub toate aspectele, alaturi de junimisti. Dupa 1889, ei se
apropie pe plan politic tot mai mult de cercurile liberale din Roma-
nia, raminind Tnsa, n ceea ce priveste atitudinea Tn problemele cul-
turale, sub influenta lui Titu Maiorescu si a ,,Convorbirilor Literare”.
Aparitia , Tribunei” a marcat fara indoiald Tnceputul unei noi etape
in viata literara si culturalda a romanilor transilvaneni. ,Tribuna” in-
seamna aparitia realismului si posibilitatile pe care aceasta le deschi-
de, inseamna proza lui Slavici si poezia lui Cosbuc, adica literatura
nationala in cel mai bun sens al cuvintului. La ,Tribuna” realismul
popular a devenit principala tendintd literard, el a fost formulat pro-
gramatic. Revolutia deschisa de ,Tribuna” a mers de la Tnceput in
doua directii distincte: cea dintii viza lichidarea grelei mosteniri lati-
niste, cealaltd urmarea o ridicare din punct de vedere calitativ a lite-
raturii practice In Transilvania la nivel national. Redactorii au urmat
sa stimuleze si sa sprijine literatura originald, inspirata din realitatile
satului transilvanean. ,Tribuna” sibiand, care a incetat sa apara in
1903, ca urmare a proceselor de presa si a neintelegerilor cu condu-
cerea Partidului National Roman a ldsat o urma nestearsa in viata
spirituala a Sibiului si a culturii roméanesti. ,A lasat urme puternice
in Tnsasi gindirea estetica a timpului, in atitudinea fata de literatura
nationald si cea strdind, fatd de promovarea noilor genuri literare, a
noilor orientari si tendinte.” 20

Un moment de seama Th dezvoltarea scrisului beletristic roméanesc
din Transilvania, la Tnceputul veacului nostru, il marcheazd revista
sLuceafarul”. Aparitia publicatiei la Budapesta, la 1 iulie 1902, a
fost pregatitda de o traditie literara si culturala consolidatd de ,Foaia
pentru minte, inima si literaturd”, ,Familia”, ,Tribuna” si alte or-
gane de presa romaneasca din Imperiul habsburgic. ,,Familia” lui Vul-
can Tmbatrinise si Tsi epuizase ultimele eforturi, nu era sincronizata
cu ideile noi ale veacului, soarta ,Tribunei” era mereu amenintata de
nenumaratele certuri din sinul Partidului National Roman, raminind
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astfel noi publicatii, un cimp larg de manifestare in sprijinul ideii na-
tionale.”20 La Budapesta studentimea romana era destul de nume-
roasa - Tn 1902 se gaseau aici peste 100 de studenti organizati in so-
cietatea ,Petru Maior”. Acestia tineau o strinsa legaturd cu ,colonia
romaneasca”. Printre acesti studenti se gasea Alexandru Ciura, Oc-
tavian Goga, lon Lupas, Dionisie Stoica, Sebastian Stanca si altii.27
Acestia publicau in diferite reviste, si in 1902 s-au hotarit sa fonde-
ze si ei o revista In cadrul societatii ,Petru Maior”, sa scoata o re-
vistd a tinerimii universitare. La 10 mai 1902, Tntr-o consfatuire or-
ganizatd In casa lui Sebastian Stanca din strada Lonyai 11 se consti-

tuie comitetul de redactie. ,l-a fost ursit lui Al. Ciura sa fie nasul
Luceafdrului. In ,Comitetul celor zece” intruniti in ziua de 10 mai
1902 ... Al. Ciura este ales presedinte si propus sa gaseasca un nu-

me publicatiei. Din cele 25 de titluri propuse, In aceeasi locuinta, Tn
ziua urmatoare, a fost ales, In unanimitate, Luceafarul. Botezul re-
vistei a fost sarbatorit, dupa obiceiul vremii, Tntr-un restaurant de
pe malul Dunarii.”28 Comitetul de redactie a fost alcatuit din Al.
Ciura, "edactor-sef, Aurel Paul Banut, editor si redactor responsabil
si Octavian Goga, lon Lupas, lon Montani, Dionisie Stoica, lon La-
pedatu, Vasile E. Moldovan, Sebastian Stanca si -George Zaria,
membri. Revista purta ca subtitlu ,Revistd literard”. Aparea in zi-
lele de 1 si 15 ale lunii si isi ava redactia si administratia la tipo-
grafia ,Poporul roman” de pe strada Vorosmarty 60/a, unde se ti-
parea. Scopul acestei publicatii era gruparea talentelor tinere, spriji-
nirea culturii nationale si mentinerea unei strinse legaturi cu masele
de cititori. Perioada budapestana a ,Luceafarului” dureaza pina in
anul 1906, luna octombrie, cind redactia se muta la Sibiu, unde se
tipareste pina in 1914. Aici isi avea redactia si administratia in lo-
cuinta lui Taslauanu, pe strada Shewis 2 si se tipareste In tipografia
lui W. Krafft.2 (Unde s-a tiparit si prima Enciclopedie Romana.)
~Primul an de aparitie este perioada tatonarilor, Luceafarul era o.
revistd studenteascd, fara o cirma ideologica sigura si dupad citeva
luni amenintatd si de o puternica depresiune financiara, rezolvata
prin intrarea In redactie a lui Octavian C. Taslauanu, in 1902. Pre-
gatirea intelectuald a noului redactor asigura stabilirea revistei; ma-
reste tirajul, atrage colaborarea unei noi serii de scriitori din Roma-
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nia (Mihai Sadoveanu, |. A. Basarabescu, George Murnu) si ardeleni
(Sextil Puscariu, lon Agirbiceanu, loan Lupas)”.30

La Sibiu a avut noi colaboratori: Cincinat Pavelescu, Aron Cotrus,
Onisifor Ghibu, Liviu Rebreanu, Emil Girleanu si altii. Ideologia li-
terara artistica a Luceafarului continua traditia , Tribunei”. Profilul
sau se tot largeste. Pe paginile ei se prezintda noi tendinte si cu-
rente literare, culturale. Se poate spune cd pentru prima datd o re-
vistda romaneasca din Ungaria si Transilvania Tsi organizeaza unitar
sectorul critic si adoptd o pozitie anume fata de fenomenul cultural
national.

»-in conditiile de opresiune sociala si nationala din Transilvania
(si Ungaria, M. B.) presa literara din aceasta provincie sia dezvoltat
greu Tn lupta cu numerosi factori opozanti sau de inertie. Odata nas-
cutd, ea a trebuit sa treaca in mod firesc prin citeva faze absolut ne-
cesare de cristalizare si gasire a unei formule, faza de culegere de tip
crestomatie (Crestomaticul romanesc; 1821), de almanah (Biblioteca
romaneascd, 1821), de magazin (Foile duminecii, 1837) sau de gaze-
ta de stiri social-politice (Foaia de saptamind, Foaia literarda, 1837—
38). Abia odata cu aparitia celor doua foi ale lui G. Baritiu (Foaie
pentru minte... 1838 si Gazeta de Transilvania, 1838) presa lite-
rard romaneasca din aceasta provincie se poate socoti deplin Tnteme-
iata, gasindu-si o traditie si un mod de a exista. ,Foaia” se va ocu-
pa mai mult de probleme literare si culturale, lasind problemele po-
litice Tn seama ,Gazetei”. Foile baritiene vor gasi apoi un sprijin
important din partea lui Timotei Cipariu care va scoate la Blaj mai
multe periodice, printre care si prima revistd cu caracter filologic
LArhivul pentru filologie si istorie, 1867”. Tncercarea lui de a edita
o revista pur literara de tip modern (1850) nu a avut sorti de iz-
binda si abia losif Vulcan (cu Familia, 1865) va realiza aceasta per-
formanta, de considerabil efect pentru viata literara a tarii. E de la
sine Tnteles ca Tn acest cadru social-istoric si cu fortele literare de ca-
re dispunea provincia, viata literard a fost dominatd multd vreme de
culturalism si de tendinte iluministe. Mesianismul Tnnascut si pedago-
gic al provinciei a facut ca si literatura, sa capete trasaturile unei arte
militante, traducind Tn termeni literari un program social si national
de prima necesitate. Emanciparea prin culturd trebuia sa porneasca
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mai Tntii de la emanciparea limbii, de la fixarea normelor si regule-
lor ei, de la instituirea unei limbi nationale unitare. Din aceasta cau-
za discutiile filologice, cu caracter lingvistic, vor domina multa vre-
me peisajul publicistic transilvanean, care va deveni cimpul de con-
fruntare al ideilor filologice de peste munti cu ideile latiniste ale sco-
lii etimologice transilvanene, reprezentata de Cipariu si adeptii lui.
in altd ordine de idei viata literard transilvaneana va cunoaste de
timpuriu contactul viu si sanatos cu literatura populard.”3!

La Budapesta - important centru pentru presa romanilor transil-
vaneni - apar si primele reviste umoristice-satirice. Framintarile na-
tionale, sociale au avut ecou puternic si In paginile acestora. Prime-
le reviste satirice sint , Tutti frutti” (1861), ,Strigoiul” (1862) si
L~Umoristul” (1863) continuat de ,Gura satului” (1867), ,Priculiciu”
(1872). Dar cea mai consistenta si durabila revistd a fost ,Umoris-
tul” (1863-1867) fondata de losif Vulcan si avocatul sau George Ar-
delean. Aceasta se orienta si tinea seama de profilul revistelor ma-
ghiare similare de la Pesta: ,Kakas Marton Albuma”, ,Nagy Tukor”,
,Ustokos” si mai ales ,Bolond Miska”.32 in jurul publicatiilor sati-
rice ardelene se grupeaza intelectuali romani cu studii juridice, origi-
nari mai cu seama din Banat si Crisana, in frunte cu M.V. Stanescu,
George Ardelean, losif Vulcan si luliu Grozescu.33

in evolutia presei satirice se marcheaza mai multe etape. Una se
accentueaza n timpul regimului dualist, si mai ales in decenile sapte si
opt ale secolului al XIX-lea. Aceastd epoca e caracteristicd prin inten-
sificarea luptei de eliberare sociala si nationalda. intr-o alta etapa, in pri-
mii ani ai secolului al XX-lea, in publicistica satirica se afirma din nou
gazetari din vestul Transilvaniei, incheind ciclul foilor umoristice,
nceput de ei tot la Pesta, cu ,,Cucul” (1905) si ,Nuelusa” (1906).3%4

in revistele satirice si umoristice moravurile corupte nu vor fi tre-
cute cu vederea, dar intereseazd mai ales acele materiale a caror ati-
tudine critica este legatd de interesele comune ale romanilor, intrea-
ga actiune fiind dinamizatd de ideea emanciparii nationale si socia-
le. in centru statea viata politica din Transilvania si Ungaria, inci-
dental se fac si aluzii la viata politica europeana.3’

Trebuie amintit faptul cd si primele publicatii scolare au luat nas-
tere in Transilvania. Tn asezamintele de invatamint roméanesc din se-
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colul al 'XIX-lea exista o viata culturalda de mare valoare, care se o-
glindeste printr-o activitate teatrald, editoriala etc. ASTRA a consti-
tuit un reazam si un ,model” pentru societdtile de lectura ce se vor
naste dupa 1859, I° centrele cu populatie romana: Satu Mare (1859),
Cluj (1861), Beius (1862), Blaj (1864), Orastie (1864), Cernauti
(1866), Suceava (1867), Arad (1867), Brasov (1868), Nasaud (1868),
Gherla (1869), Caransebes (1869), Timisoara (1872), Lugoj (1878)
etc. ,Vor exista In Transilvania din perioada stapinirii habsburgice
si a dualismului austro-ungar citeva centre de culturd romaneasca ale
caror vestite institutii de Tnvatamint, organizind societati literare, vor
da un puternic impuls nasterii si dezvoltarii presei scolare.”36 Prima
tiparitura scolara apare la Oradea in anul 1854. Este vorba de ,Dio-
rile Bihorului - Almanac Naciunal, de la Societatea de Lepturda a
Junimei Romane, studiate de la scolile oradene”. De aparitia aces-
tei societdti este strins legat numele profesorului Alexandru Roman,
una din cele mai stralucite figuri de dascali din cea de-a doua jumatate
a secolului al XIX-lea. Tot aceastd societate orddeand a editat un alt
almanah cu titlul ,Fenice Almanacu beletristicu de la Societatea de
leptura a junimei romane studioase la Academia de drepturi si Arhi-
gimnaziul din Oradea-Mare” (1867). Acesta contine 24 de poezii Si
trei nuvele.3 La Sibiu apare o foaie manuscripta ,Speranta” scoasa
de elevii si studentii Institutului teologic intre 1865-67. lar la Buda-
pesta apare ,Rosa cu ghimpi” (1877-1894) revista studentilor din
cadrul societatii ,Petru Maior”, primul ei redactor fiind Lazar Pe-
trovici.

In sfirsit, despre istoria presei romane din Transilvania si Ungaria
putem afirma, ca ,Presa Transilvaniei a fost timp de un secol labo-
ratorul urias al constiintei nationale ...” ,, ... ea era deschisa tuturor
si trebuia sa savirseasca totul”.38 Din momentul aparitiei, presa a fost
o0 puternicd oglindad, seismograf al vietii politice, sociale si culturale.
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GHEORGHE PETRUSAN Revolutia din 1848 constituie o

datda fundamentala in istoria zbu-

Lupta lui losif Vulcan ciumata a romanilor din Transil-
vania. 1848 este anul marilor spe-

pentru ?ntemeierea rante, dar si al marilor deceptii.

unui teatru roman Se stie ca aspiratiile sociale si po-
~ . litice ale natiunii romane nu au
In Ungarla fost satisfacute decit partial si ca
$| Transilvania dupd aceastd data, timp de mai

multe decenii, nu se Tntrevedea

nici o posibilitate reald de a fi n-

deplinite. Oe aceea in deceniile
urmatoare intelectualitatea roméana din Transilvania si Ungaria Tsi
acumulase aproape toate fortele spirituale in domeniul cultural si li-
terar. Activitatea culturald si literard a romanilor de pe aceste me-
leaguri urmareste Tnsa tot un scop politic, si anume, trezirea si Tnta-
rirea sentimentului national. Mai multi tineri Tnflacarati de ideea de
afirmare si ridicare a poporului roman din Transilvania, pentru rea-
lizarea nazuintelor culturale si literare, simt necesitatea de a se grupa
in jurul vreunei reviste. in acest scop scoate losif Vulcan, in anul
1865, la Budapesta, revista ,Familia”, foaie beletristicd si sociala,
care sub conduceera lui are sa apara, fara Tntrerupere, timp de 42 dc
ani (1865-1906; de la 1880 apare la Oradea).

losif Vulcan este Tnsa in a doua jumatate a secolului trecut, nu nu-
mai animatorul presei, prozei si poeziei, ci si figura centrald a lup-
tei pentru promovarea teatrului romanesc in Ungaria si Transilva-
nia. Daca inceputurile teatrului Tn Muntenia se leaga de numele lui
lon Heliade-Radulescu, iar in Moldova de al lui Gheorghe Asachi,
primii pasi In miscarea teatrala din Transilvania se datoresc activi-
tatii staruitoare a redactorului revistei ,Familia”.

Tn Muntenia, Heliade-Radulescu, in prima parte a secolului al XIX-
lea, ia masuri importante pentru Tnviorarea vietii teatrale. ,Societate
literard”, Tntemeiatd n 1827, este transformata, Tn 1833, Tn ,Societa-
te filarmonicda”, cu scopul de a crea un teatru, a pregati actori si a
sprijini dezvoltarea dramaturgiei romaéane.l Primele reprezentantii de
elevi au loc in 1833, jucind tragediile ,Mahomet” de Voltaire si ,An-
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fitrion” de Moliére, traduse de Heliade-Radulescu.2 Tot n interesul
promovarii vietii teatrale si Tn special a dramaturgiei, in 1835 Radu-
lescu scoate ,,Gazeta Teatrului National”.3

In Moldova, Gh. Asachi Tntemeiaza un teatru de societate Tn casa
hatmanului Costache Ghica, jucind in 1816 piesa ,Mirtil si Hloe”,
prelucrata de el dupa Gessner si Flérian. In 1836, Asachi infiinteaza
o scoalda filo-dramatica pentru a pregati artisti. Prima reprezentatie a
acestei scoli are loc in 1837 si sint jucate piesele ,Laperius” si ,Va-
duva vicleana”, prelucrata de Asachi/l

Teatrul din Ardeal s-a dezvoltat sub imboldul teatrului german si
maghiar, precum si sub influenta turneelor formatiilor teatrale din
Principate.5 Sub conducerea Iui G. Baritiu si Timotei Cipariu, in
1832 se infiinteaza o societate de diletanti care joaca, printre altele,
.Edoga pastorala” de T. Cipariu.6 In 1838 se formeaza alte socie-
tati la Brasov, iar in 1847 la Seghedin un greco-sirb cu numele Foti
ntemeiaza ,Societatea roméaneasca cantatore teatrale”, care da repre-
zentatii la Brasov, Sibiu, Orastie, jucind si piesa ,lorgu de la Sada-
ruga” de Alecsandri, fiind astfel primii care pun in scend piesa ma-
relui poet in Transilvania.'

In formarea gustului pentru teatru la romanii din Ardeal au avut
un mare rol turneele trupelor Fany Tardini (1863, Brasov),'s Mihail
Pascaly (1868, Sibiu, Arad, Timisoara)6 si Matei Millo (1870, Bra-
sov, Cluj, Arad, Oradea).l0 Aceste reprezentatii au fost extrem de
populare in Transilvania. La Oradea, de exemplu, unde exista Tnca
din 1851 o ,Societate de lectura”, ale carei sedinte literare erau so-
cotite ca adevarate sarbatori nationale, Matei Millo a fost primit cu
multd caldura: ,Am fost primit ca un rege”1l - spune artistul dupa
un turneu. De la reprezentatiile acestor trupe losif Vulcan nu a lip-
sit niciodata, iar reintorcindu-se acasd, scria despre ele in revista sa
articole entuziaste.

Pe linga trupele teatrale din Principate asupra lui Vulcan au avut
o mare influenta si spectacolele vazute la Bucuresti Tn timpul excur-
siei din anul 1868. ,Frumoasa e misiunea unui teatru, de trei ori su-
blima e misiunea teatrului national din Bucuresti. Membrii sdi, ca
niste apostoli ai limbii si nationalitdtii noastre, au sa dezvolte spiri-
tul national nu numai in o tara; ei au sa propage marea idee si la
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confratii lor din alte tari”.12 Trebuie mentionat faptul ca Vulcan ve-
de Tn teatru si o buna posibilitate de raspindire a limbii si spiritului
national, fapt pentru care milita si prin revista ,Familia” si care se
.gasea in focarul ntregii sale activitati culturale.

losif Vulcan, probabil pe baza experientelor dobindite in Franta
(1867), astepta din partea boierimii si aristocratiei romane un sprijin
considerabil, ba Tn acest ajutor al claselor superioare vede singura
solutie a dezvoltarii teatrului si dramaturgiei: ,La alte natiuni boie-
rii nu numai sustin teatrul prin abonamente, ci sacrificd sume consi-
derabile pentru premierea pieselor originale.

Repertoriul nostru teatral e sarac in piese originale. Si aceasta e
rana ce avem s-0 vindecdm mai ntii. Ce frumos ar fi dacd aristocra-
tia romana ar veni intr-o zi si ar zice: ,lata un capitalllt ... Sa spe-
ram ca boierii romani vor face intr-o zi aceasta suprindere placuta
si atunci teatrul national va inflori, va fi In stare a corespunde ade-
varatei sale misiuni, caci literatura noastra teatralda se va Tnmulti cu
piese originale de un pret literar.”

Ideea de promovare a teatrului roman bazata, n primul rind, pe
sprijinul boierimii o sa fie parasitd de catre Vulcan, cautind alte po-
sibilitati pentru traducerea ei in viata.

Cele doua impulsuri, turneele lui Pascaly si Millo, pe de o parte,
si calatoria pe care o face la Bucuresti (1868), pe de alta, grabesc
hotarirea lui Vulcan de a pune bazele intemeierii unui teatru in Tran-
silvania. In paginile revistei sale ,Familia” Tncepe o mare propagan-
dd cu scopul de a raspindi aceastd idee n rindurile maselor si, mai
ales, pentru a cistiga sprijinul tinerimii intelectuale. Munca de lamu-
rire a facut-o cu multd pricepere, apelind in primul rind la simtul
national, reusind astfel sa cistige ajutorul moral si material al unei
largi mase de intelectuali si a citorva burghezi mai luminati.

Sosind din Romania sau de la reprezentatiile trupelor din Princi-
pate, aproape in fiecare numar al ,Familiei”, In rubrica ,Suveniri
de calatorie” sau ,Conversatie cu cititoarele” ridica problema teatru-
lui, accentuind importanta acestuia in viata unei natiuni. ,Deosebit
ma intereseaza teatrul national, de care n-am vazut nicicind. Doream
s-aud limba noastra dulce si sonora rasunind de pe scend; si acest
dor Tmi soptea necontenit sa ma duc cit mai curind.



Ziarele anuntara ca eminentul nostru artist, domnul Pascaly va a-
ranja cu trupa sa citeva reprezentari la Gherla, pe timpul adunarii
generale a ,Sociatiunii” (Asociatia Transilvaneanad); eu Tnsa doream sa
vad mai mult piese, si astfel dorinta mea ma mina la Arad, unde
chiar atunci  publicul avea ocazia a se délecta in scena roméana. Si
bine cd& ma dusei la Arad, caci, precum stiti,domnul Pascaly nepu
tind merge la Gherla; as fi fost lipsit de placerea de a vedea teatrul
roman”.I> Vulcan, pentru realizarea scopului sdu, Tntretine legaturi
cu reprezentantii de seama ai teatrului din Romania, std de vorba cu
conducatorii  trupelor de dincolode Carpati ce dau spectacole Tn Ar-
deal. Scopul pe careil urmareaera ca ideea infiintarii unui teatru
romén Tn Transilvania sa patrunda in toate partile locuite de romani
si acela de a cere ajtorul moral si economic al tuturor romanilor. La
Arad l-a vizitat pe Mihail Pascaly cu care a avut ,un discurs relativ
la literatura dramatica si arta teatrala. Domnul Pascaly - marturi-
seste Vulcan - Tmi descrise cu culori vii starea teatrului roman de
dincolo de Carpati - Tmi Tnsira osbtacolele cu care au a se lupta ar-
tistii nostri nationali, apoi atinseram si de fondarea unui teatru na-
tional in Imperiul austriac”.fi Vulcan era deci bine informat de soar-
ta teatrului din Romania, fiind constient si de necesitatea crearii unui
repertoriu national. in timpul sederii sale la Bucuresti, unde, dupa
cum spune Vulcan, ,teatrul fu principalul meu studiu”,l7 cu durere
trebuie sa constate ca ,aici piesele strdine se prefereaza mai mult”.
~Speram Tnsa - scrie Tn acelasi loc Vulcan - ca in viitor si piesele
noastre originale vor ocupa loc in repertoriul teatrului national”.l8
Vulcan si In aceasta privintd va face tot posibilul. Pentru acoperirea
acestor goluri, Vulcan, cu citiva ani mai tirziu, are sa scrie cu o gra-
ba uimitoare o serie de piese de teatru.

Dupa un an de munca de lamurire, in 1869, lanseaza un apel inti-
tulat ,Sa fondam teatru national”,19 Tn care Tsi expune conceptia de-
spre Tnsemnatatea teatrului Tn educarea poporului, Tn cultivarea lim-
bii nationale si a gustului pentru frumos. Referindu-se la situatia na-
tionalitatilor si la perioada relativ stabild a Imperiului austro-ungar,
losif Vulcan ajunge la concluzia ca o natiune numai prin cultura si edu-
catie poate sa se mentina. ,Secolul prezent - scrie Vulcan - e secolul
civilizatiei; astdzi Tnvingerea fortei si puterii nu are duratd lunga;
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popoarele nu se mai subjuga cu arma, ci prin cultura.. . Nimic nu
dureaza n eternitate decit numai una: stiinta.. ., Oricare natiune
care vrea sa trdiasca si sa joace un rol oarecare in istoria universului
are imperativa necesitate de-a se Tngriji de acele mijloace prin care
sa poata avinta la acel grad al culturii, de unde sa priveasca fara fri-
ca si gelozie asupra celorlalte natiuni.

Mijlocul prim si cel de frunte pentru acest scop e educatia ... Dar
unde sa ne educam? Sint trei locuri de cultivare: biserica, scoala si
teatrul . .. Ferice de natiunea care posedad aceasta trinitate sfinta! ...
Fondarea unui teatru national roman in Imperiul austriac nu are mai
putinda importanta decit Tnfiintarea a citorva scoli ... Scolile se pot
face de catre comunitdtile singuratice, - iar teatrul numai prin con-
cursul natiunii intregi, ...trebuie dar sa fondam si un institut mai
mare, care sa reverse lumina sa in cerc mai larg, asupra tuturor ge-
neratiilor!

Acest institut este teatrul, unde pot sa intre juni, batrini, Tnvatati
si cei ce nimic nu stiu citi, adica si aceia pe care in scoli nu-i mai pu-
tem instrui. Teatrul este cea mai mare scoala morald, cea mai mare
scoala de educatie, pe linga biserica si scoald; este un templu al mo-
ralitatii, al luminei si al stiintei, ,care” ... dezvolta In noi gustul fru-
mosului, gustul bunei-cuviinte. .. scena redesteptind suvenirile tre-
cutului, reimprospatind gloriile strabune, victoriile, luptele lor pentru
libertate si independentd, ne inaltd sufletul, stirneste in inimele noas-
tre sacra dorintd de a-i imita, caci teatrul e scoala cea mai practica ...
E mare, Tnaltd si nobila chemare a teatrului, si cind stie a se fine la
Tndltimea misiunii sale, conduce poporul la glorie si maretie!” ...
lata de ce considera Vulcan ca trebuie ,sa avem si noi romanii de
aici un templu al Thaliei roméane, care sda nu fie numai un loc de
petrecere si distractie, ci un institut pentru cultivarea limbii noastre ...
pentru desteptarea, dezvoltarea si cultivarea simtului si spiritului na-
tional ... sa ne intrunim cu totii si sa fondam un teatru national!”20
Sint idei si idealuri pentru realizarea carora losif Vulcan are sa lupte
0 viata Tntreaga.

Dupa ce aratda in principiu menirea si importanta vitala a teatru-
lui Tn viata culturalda a romanilor din Imperiul habsburgic, losif Vul-
con face citeva propuneri concrete referitoare la adunarea unui fond
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din care se vor putea depune bazele unui ,templu al Thaliei roma-
ne”. Accentueaza faptul ca adunarea fondului necesar pentru un tea-
tru va fi posibilda numai prin contributia Tntregii natiuni romane. Ne-
putind astepta nici un sprijin din partea statului, Vulcan se adresea-
za tuturor romanilor: ,Sa-si faca fiecare roman datoria! Sa contribu-
ie cu 0 suma cit de bagateld, si Thalia romana in scurt timp va avea
si in Imperiul austriac un templu modest”.2l Propune sa se infiinteze
undeva ,un comitet din barbati de incredere”, care sa primeasca ,,0-
fertele din toate partile”, sa se organizeze baluri, concerte si, reprezen-
tatii teatrale de amatori in sprijinul teatrului national.

Tot cu acest scop se adreseaza losif Vulcan ,pe calea ziaristicii
catre fratii de peste Carpati”, rugindu-i sa@ vind Tntr-ajutorul ardele-
nilor. Apelul transilvanenilor nu a fost respins de catre confratii din
Romania, caci ,Familia” ne informeaza despre ,Reprezentatia teatra-
la din Bucuresti Tn beneficiul teatrului nostru de dincoace de Car-
pati”2 a Teatrului Naitonal. Sub conducerea lui V. A. Ureche, di-
rectorul teatrului, o grupa de studenti a dat un spectacol pentru spri-
jinirea infiintarii teatrului din Transilvania, care apoi va fi urmata
de mai multe manifestari asemanatoare. Teatrul proiectat, dupa pro-
punerea lui Vulcan, s-ar infiinta la Brasov, pentru ca acesta e ,unicul
oras de dincoace de Carpati In care elementul roménesc este com-
pact”. Redactorul ,Familiei” considera cd ,fondat o data un teatru
national la Brasov, acesta ar servi drept azil stabil pentru artistii ro-
mani teatrali care se ivesc de dincoace de Carpati”.23

Initiativa lui Vulcan a avut mare rasunet in rindurile intelectuali-
tatii romane din Transilvania. ,Familia” va deveni centrul de dez-
batere al acestei probleme, iar Vulcan - conducdtorul miscarii gene-
rale ce a pornit pentru infaptuirea operei incepute.

Primul care salutda ideea lui Vulcan de ,a intemeia un teatru roman
in Ardeal este lon Lapedatu. El propune ca sa se organizeze confe-
rinte literare pentru raspindirea culturii in toate' partile tarii, iar su-
mele de bani Tncasate s-ar aduna pentru infiintarea teatrului.2*

Preotul Nicolae Butariu Tn articolul ,La fondarea unui teatru na-
tionar,2! sesizeaza ecoul Tnsufletitor al propunerii lui Vulcan Tn rin-
dul roménilor ardeleni. ,Toti romanii au primit cu Tnsufletire aceasta
propunere”, spune N. Butariu, pentru cad a exprimat ,0 idee genera-
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1a”, ,a vorbit de dorinta noastra comund”, subliniind necesitatea ca
»S& Se compuna un comitet care sa primeasca asupra-si sarcina de a
conduce mai departe cauza teatrald.” 4

Vestea Tntemeierii unui teatru s-a raspindit repede in multe parti
ale tarii, caci inca in anul 1869 aceasta initiativa a fost salutatd si
de un carturar banatean. G. Craciunescu, Tn articolul intitulat ,Ecou
din Banatul temesian la fondarea unui teatru national”, aparut n
~Familia”, Tncuviinteaza cu mare Tnsufletire stradania lui Vulcan:
»Lipsa, folosul si importanta unui teatru national roménesc dincoace
de Carpati prea nimerit le-a aratat dl redactor al acestei foi, care a
adus prima data pe tapet aceasta idee mareata” .26

Ca prin Tmbratisarea situatiei teatrului din Transilvania losif Vul-
can a exprimat ntr-adevar dorinta tuturor paturilor dornice de cul-
tura se vadeste, printre altele, si in urmatoarele rinduri publicate in
-Familia” de catre M. Strdjan: ,Simpatia cu care a fost salutatd a-
ceasta idee arata ca stimabilul ei autor a fost un adevarat interpret al
dorintei si cugetdrii comune. .. ideea Tnfiintarii unui teatru la noi
poate nici intr-un timp nu ar fi fost mai binevenit decit astazi”.27

Initiativa lui losif Vulcan e sprijinita si de tinarul poet M. Emi-
nescu, student pe atunci la Viena, care isi expune parerile n legatura
cu problemele teatrului din Transilvania in articolul publicat tot in
-Familia”, ,Repertoriul nostru teatral”.28 Exprimindu-si in el opinia
»asupra acestei chestiuni tot atit de frumoasa, pe cit si de folositoare”
care ,prinde din ce in ce mai mult aripi si dimensiune”, M. Emines-
cu 1i Tndeamna pe dramaturgii ardeleni sa contribuie si ei la alca-
tuirea unui repertoriu pentru ca piesele lui Alecsandri sint ,, ... prea
local scrise” si nu ar fi Tntelese dincoace de Carpati. in continuare,
poetul face o succintd analiza a situatiei dramaturgiei romane con-
temporane.

Dupa ce ideea infiintarii unui teatru a fost sprijinita de cei mai
inflacarati intelectuali romani, losif Vulcan, cu sprijinul familiei Mo-
cioni, a publicat la 19 februarie 1870 in ,Familia” un apel ,cdtre inte-
ligenta roméana din Budapesta”, care considera cd ,necesitatea nfiin-
tarii unui teatru national pentru romanii de dincoace de Carpati 0 sim-
te Tntreaga romanime ... deci un Tnceput serios si regulat pentru rea-
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lizarea ideii nu se mai poate amina, caci fiecare minut pierdut aduce
daune imense si responsabilitate mare fata cu viitorul”.2

Prin urmare, dupa o munca sustinuta de lamurire a sosit timpul sa
se treaca la fapte concrete. Astfel, dr. losif Hodosiu, deputat roman
in parlarpentul din Budapesta, la o sedintd, imbratisind ideea infiin-
tarii teatrului in discutie, cere sa se voteze un ajutor de 200 000 de
forinti pentru acest scop.3

La initiativa lui Vulcan, la 28 februarie 1870, in cadrul ntrunirii
tinerilor din Budapesta care a avut loc Tn casa lui George Mocioni,
se alege o comisie de cinci persoane care Tsi asuma sarcina de a al-
catui un ,Program preparativ’ Tn vederea constituirii unei ,So-
cietati pentru crearea unui fond spre a infiinfa un teatru roman”.3l
Drept rezultat al acestei sedinte a fost lansarea unui ,Apel catre
publicul roman”, semnat de dr. losif Hodosiu, ca presedinte si |I.
Vulcan ca secretarl2, publicat Tn toate ziarele ardelene, ajungind chiar
pina la ,Convorbiri literare”33, care atrage atentia cititorilor sai ,a-
supra acestei frumoase intreprinderi”. Acest apel, care subliniaza din
nou ideea sustinuta deja in mai multe rindun dupd care teatrul ,e
unul dintre acele institute care sint in serviciul nationale”, a avut
scopul sa pregateasca convocarea unei sedinte cu participarea unui
public mai numeros, in cadrul careia sa se aprobe infiintarea ,Socie-
tatii pentru fond de teatru romén” si sa se aleagd membrii conduca-
tori ai acestei societati.

Convocarea acestei adunari, eveniment de Tnsemnatate istoricd in
viata teatrala a romanilor din Transilvania, nu a intirziat mult timp.
La 4-5 octombrie 1870, la Deva, se tine inaugurarea ,Societatii pen-
tru fond de teatru roman”, se voteaza statutele si se alege comitetul
de conducere compus din presedintele dr. losif Hodosiu, viceprese-
dintele Alexandru Mocioni, secretarii losif Vulcan si August Horsia
si casierul V. Babes. Discursul festiv a fost tinut de losif Vulcan,
persoana cea mai competenta in aceasta problema. Intr-o atmosfera
festiva si emotionanta, |. Vulcan traseaza sarcinile acestei societati
si 1si expune conceptia sa bine cunoscuta deja despre menirea teatru-
lui: ,Teatrul e un templu al frumosului si adevarului etern... Tn
acest templu scena e cea mai practicd oglinda a vietii omenesti. A-
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ceasta oglindd ne reflecteaza inima omeneasca cu toate Tnsusirile
sale” .4

Problema in discutie este tratatda in cuvinte elogioase, toate la su-
perlativ, dar din dosul acestora putem desprinde aspiratia entuziasta
a unor intelectuali pentru ridicarea poporului prin cultura si respon-
sabilitatea lor in evolutia spirituala a neamului roméanesc din Transil-
vania. Semnificatia social-politica a evenimentului este evidentd. Tea-
trul este conceput ca o ,scoala de culturd nationala pe al carei fron-
tispiciu sta scris: ,Limba si nationalitate”. ElI are menirea ,sa reinal-
te natiunea noastra la locul ce-i competc in concretul natiunilor
Dar pentru acest scop - afirma losif Vulcan - trebuie sa desteptam
spiritul national amortit!”3* Asadar, tendinta lui Vulcan de a lega
problema infiintarii unui teatru roman de existenta nationalda a popo-
rului sdu este o continuare logica a ideii sale fundamentale dupa care
astazi ,popoarele nu se mai subjuga cu arma, ci prin culturd” si ca
natiunea ,care vrea sa traiasca si sa joace un rol oarecare in istorie”
trebuie sa acorde o deosebita atentie educatiei nationale. Accentuarea
problemei legate de existenta nationalda a intelectualitatii romane, ca
si a celorlalte nationalitati, constituie un mijloc de contrabalansare a
politicii de deznationalizare a Imperiului austro-ungar.

La io mai 1871, statutele ,Societdtii pentru crearea unui fond de
teatru roman” sint aprobate de Ministerul de Interne, astfel de la
aceasta data ,Societatea...” dispune si de consimtamintul oficialita-
tilor. ,Familia” mai anunta si faptul ca resedinta comitetului de con-
ducere este la Budapesta, iar societatea poarta numele de ,Societatea
pentru fond de teatru roman”, infiintata cu scopul de a crea un fond
»din care sa se construiasca un teatru national roman”.30

Adunarile anuale ale societatii, tinute In cele mai mari orase din
Transilvania, ca de ex. Satu Mare, Timisoara, Resita, Blaj etc., de-
vin adevarate sarbatori nationale, oferind membrilor societatii ,sa
arboreze stindardul culturii nationale prin unele locuri pe unde lim-
ba, literatura si muzica nationald nu prea luaserda inca avint”.37 La
aceste intruniri, losif Vulcan tinea prelegeri despre importanta si mi-
siunea teatrului, despre problemele repertoriului roman etc.

De la 1870 pina la 1895 sediul societdtii a fost la Budapesta.
La aceasta data nsa losif Vulcan, care se stabilise in 1880 la Oradea,
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unde fusese mutata redactia ,Familiei”, ,considera ca colonia roma-
na din Budapesta a scazut si astfel este greu a compune comitetul
central al societatii”38, propunind ca sediul societatii sa se mute din
Budapesta intr-un oras situat in ,mijlocul romanilor”. Intr-adevar,
Budapesta era tot mai putin prielnica pentru activitatea societatii,
deoarece la sfirsitul secolului se Tnaspresc luptele politice, In urma
carora se fac diferite restrictiuni in politica fata de nationalitati. Se-
diul societatii devenise astfel, de la 1895, orasul Brasov.39

ncd din primul an de existenta (1870), ,Societatea pentru fond de
teatru roman” a avut ca organ de presa revista ,Familia”, pinda in
1898, cind apare la Brasov cel dintli ,Anuar”, cu scopul de a de-
monstra realizarile societatii.40

Dificultatile pe care societatea avea sa le ntimpine de-a lungul
anilor erau multe si complexe, losif Vulcan a ramas Tnsa pina la
sfirsitul vietii sale un devotat adept al idealurilor formulate in primii
ei ani de existentd. Chiar Tn momentele cele mai desperate, cind
multi nu mai credeau Tn realizarea scopului ei principal, infiintarea
unui teatru roman in Transilvania, Vulcan muncea cu rivna si n-
credere. In 1903, la sedinta anuald a societatii ce avusese loc la Se-
besul Sasesc, el spune urmatoarele: ,De acum Tncepe 0 epocd noud
in viata societatii noastre. .., Tncepe sa se intrupeasca visul meu din
tinerete, vis care a devenit steaua conducatoare a vietii mele” .41 Idea-
lul vietii lui In conditiile politice si sociale de atunci nu a putut fi
realizat, totusi eforturile depuse de reprezentantii societatii nu au
fost zadarnice. Viata teatrala din Ardeal a luat un avint considera-
bil. Sub egida ,Societatii pentru fond de teatru roman” s-au infiin-
tat o multime de trupe artistice de amatori care cutreierau satele si
orasele transilvanene locuite de roméni. In vederea adunarii unui fond
pentru zidirea teatrului roman s-au organizat reprezentatii teatrale,
concerte, baluri, iar adundrile ,Societatii’ erau urmate de fiecare data
de serate culturale, cu participarea trupelor ambulante, a ansamblurilor
de dansuri si a asociatiilor corale, contribuind la intadrirea constiintei
nationale, la mentirea etnica a romanilor.

Scopul ,Societatii pentru fond de teatru roman” a fost, pe linga
Tntemeierea unui teatru permanent, si organizarea de reprezentatii cul-
turale si sprijinirea la studii a viitorilor actori. Din fondul societatii,
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care In 1906 era circa 600 000 de coroane, s-au asigurat burse pentru
tinerii care studiau arta dramatica si muzicald, cum au fost Zaharia
Birsan, Aurel P. Banut, lonel Crisan, Stefan Marcusi, care aveau
datoria ca In vacante sa organizeze turnee n orasele si satele arde-
lene si banatene.42

Prin aceste reprezentatii ca si prin multimea pieselor scrise de
Vulcan si alti dramaturgi romani, publicul roman din Transilvania a
fost pregatit pentru a prinde gustul teatrului, fapt care se datoreste in
mare masura activitdtii desfasurate de ,Societatea de fond pentru
teatru roman”.

Una din cele mai mari probleme ale vietii teatrale romanesti din
Ungaria a constituit-o lipsa unui repertoriu satisfacator. Tocmai de
aceea, losif Vulcan si contemporanii sdai au acordat o mare atentie Tm-
bogatirii repertoriului romanesc, fara dezvoltarea si imbogatirea ca-
ruia nu era posibila nici intemeierea unui teatru roman in Transil-
vania. Congtient de acest fapt, in studiul intitulat ,Literatura noastrd
dramatica”, prezentat la adunarea generald a ,Societdtii. . tinuta la
Resita, la 3 octombrie 1875, losif Vulcan militeaza pentru crearea
unui repertoriu dramatic national: ,Voind noi a infiinta un teatru
national. . . trebuie sa ne ingrijim si de partea lui spirituald. Oameni
de geniu se ivesc a rare ori si pina ce am astepta nasterea lor, ar
putea sa treacd multi ani Tn valurile eternitdtii. Deci si pina atunci
inca trebuie sa lucram, sa producem ce ne permit puterile noastre in-
telectuale. Nu ne este permis sa lasam nici un minut a zbura in
neactivitate.” 43

Cu o alta ocazie, la adunarea ,Societatii. ..” din Lugos, anul
1876, vorbind publicului prezent despre situatia teatrului roméan din
Transilvania, losif Vulcan accentueaza faptul ca ,trebuie sd ne for-
mam actori si un repertoriu.”4

Lipsa pieselor roménesti 1l determina pe losif Vulcan sa scrie piese
de teatru, ca si prin aceasta sa contribuie la Tnfaptuirea operei Tnce-
pute.

Redactorul revistei ,Familia” a muncit foarte multe, a scris multe
piese de teatru, remarcindu-se in epoca sa ca unul dintre cei mai in-
zestrati si harnici minuitori ai condeiului, bucurindu-se de mare po-
pularitate. Opere de mare valoare Tnsa nu ne-a lasat. Talentul si
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forta sa creatoare sint harazite in multe directii. Redactor al ,,Fami-
liei”, secretar si presedinte al ,Societatii pentru fond de teatru ro-
man”, poet si scriitor de nuvele si romane, toate aceste preocupari
nu i-au permis lui Vulcan sa se dedice intru totul artei dramatice.
Nu au fost prielnice nici conditiile in care si-a desfasurat activitatea.
In Transilvania, dramaturgia nu avea o traditie care sa-i fi inlesnit
munca creatoare in acest domeniu. A trebuit sd se completeze mari
goluri, accentul s-a pus pe cantitate si nu pe calitate. Important a
fost sa fie piese romanesti, sa fie inspirate din trecutul glorios al nea-
mului si sa fie cit de simple ca sa poata fi intelese atit de catre pu-
blic, putin obisnuit Tnca cu acest gen literar, cit si de artisti, care Tn
majoritate erau diletanti. ,Copildria” teatrului romanesc din Transil-
vania a fost de lunga durata si losif Vulcan a trebuit sa Tntimpine mari
greutdti. EI a facut numai primii pasi, a netezit drumul urmasilor
sai, a fost un deschizator de drumuri, un precursor al dramaturgiei
romane n Transilvania.

losif Vulcan militeaza pentru piese inspirate din trecutul glorios,
viata si obiceiurile poporului roman si care sa exprime dragostea
pentru patrie. Fiind vorba despre continutul pieselor ce trebuie repre-
zentate femeilor, losif Vulcan este de parerea ,sa le refmprospatam
in memorie pe celebra mama a lui Stefan cel Mare, care Tncuia portile
cetatii Tnaintea fiului sau reintors batut” #5 Pentru a putea Tnsa crea
opere dramatice inspirate din creatiile populare trebuie ,sa culegem
si s publicam tot ce priveste istoria, viata, poezia, dgtinele, mitologia,
portul si muzica noastra! Adunate toate aceste materiale, adica avind
intreg fond spiritual, autorii nostri dramatici vor putea sa lucreze mai
usor, si astfel cu timpul vom putea avea un repertoriu” .46

Piesele lui Vulcan se jucau ocazional, la serbari de sfirsit de an
scolar, la adunarile generale ale ,Societatii...” A scris comedii si
drame. Majoritatea acestora au fost publicate in ,Familia”, ,unde erau
citite de toata suflarea romaneasca ardeleana si bandteand; iar la
reprezentarea lor pe scena publicul mergea sa le vada pentru ca
erau singurele comedii ce se reprezentau pe scena romaneasca transil-
vaneana” .47

Dintre comediile sale cele mai valoroase si mai populare au fost
»-Mireasa pentru mireasa” (1977), ,Ruga de la Chisetau” (1899),
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LSaracie lucie” (1894), ,Mita cu clopot” (1898) si ,Gargaunii dra-
gostei” (1899).

Ideea centrala a comediei ,Mireasa pentru mireasd” este neputinta
de infiripare a dragostei si casniciei decit intre persoane ce au ca-
racter asemanator. in celelalte comedii, Vulcan satirizeaza unele de-
fecte ale societdtii contemporane. in ,Saracie lucie”, de exemplu,
batjocoreste minciuna si risipirea averii, in ,,Ruga de al Chisetau”
trateaza problema religiei. ,Mita cu clopot” satirizeaza apucaturile
politice, abuzurile electorale ce se fac cu ocazia alegerii unui Tnvata-
tor; ,Gargaunii dragostei” pune problema femeilor din ,lumea mare”,
militind pentru emanciparea lor. Aceasta este cea mai populard co-
medie a lui Vulcan, ajungind sa fie reprezentatd cu succes si pe
scena Teatrului National din Bucuresti.

losif Vulcan a scris si doua drame: ,O simbata norocoasa”, in 4
acte, si ,Stefan Voda cel tinar”, in versuri in 5 acte si trei tablouri.
Aceasta din urma apare in volum la Oradea, In 1893, dupa ce este
jucatd cu mare succes pe scena Teatrului National din Bucuresti, la
25 octombrie 1892. Succesul dramei face pe conducatorii teatrului
sa-i ofere autorului ardblean un premiu, drept recunostinta pentru
creatia lui artistica. Drama ,Stefan Voda cel tinar”, cea mai impor-
tanta piesa a lui I. Vulcan, e reprezentata si de catre teatrul ,Szig-
ligeti” din Oradea, in 1903, sub titlul ,Istvdn vajda”, in traducerea
lui Papp Janos.

Reprezentarea dramei lui Vulcan pe scena teatrului ,Szigligeti” din
Oradea a avut un ecou rasunator in ziarele maghiare. Cu citeva sap-
tamini Tnainte de reprezentatie, cotidianul ,Nagyvaradi Naplé” anun-
tad acest eveniment ca un prilej favorabil pentru afirmarea necesitatii
de apropiere dintre popoarele maghiar si roman. Urmeaza apoi o mul-
time de articole si stiri despre repetitiile dramei si pregatirile pentru
premiera. Rubrica teatralda a revistei ,Nagyvaradi Naplo”, sub titlul
~Vulcan Jozsef szinm(ive” (Piesa lui losif Vulcan), anunta publicul
ca in curind va fi reprezentata piesa unui scriitor roman, I. Vulcan,
care acum a fost tradusa in limba maghiarda. Anuntind acest eveni-
ment, articolul subliniaza faptul ca fatd de piesa lui Vulcan se ma-
nifestda un deosebit interes atit Tn rindul publicului roman, cit si Tn al
publicului maghiar, deoarece aceasta este prima piesa romana care
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este jucata in limba maghiara.48 Ady Endre, in articolul ,Egy pre-
mier” (O premierd) publicat in numarul din 4 martie 1903 in ,Nagy-
varadi Naplé”, considera evenimentul drept o ,premierd a prieteniei
romano-maghiare”, accentuind rolul pozitiv pe care l-a avut losif
Vulcan Tn intdrirea legaturilor dintre cele doua popoare.

Recunoscind rolul extrem de important pe care teatrul 1l are in ri-
dicarea culturala a unui popor, losif Vulcan a stat timp de 4 decenii
in fruntea miscarii teatrale din Ungaria. Ideea pentru care a luptat
0 viata Tntreagd, Infiintarea unui teatru romanesc cu o trupa stabila,
nu s-a nfaptuit. Totusi, contributia lui losif Vulcan la dezvoltarea
vietii teatrale a romanilor de pe aceste meleaguri este de o mare n-
semndtate pentru ceea ce s-a realizat mai tirziu in acest domeniu.

Prin activitatea sa bogata pe care a desfasurat-o, losif Vulcan este
un Tntemeietor de cultura, justificind Tntru totul caracterizarea pe care
i-a facut-o Octavian Goga: ,E poate cea mai reprezentativa figura
culturala din jumatatea a doua a veacului trecut la noi.”
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$TEFAN OROIAN Kohan Gyorgy s-a nascut la Gyu-
lavéari, la 20 februarie 1910, ca fiu
Ko hén Gyorgy al unei familii de origine romana.
Fratii lui si azi trdiesc la Giula si
sint amindoi mici meseriasi.
Kohan a studiat Scoala de arte
plastice din Budapesta, Tnsa stilul
academist al acestei scoli nu i-a
convenit, de aceea a si parasit-o.
A stat citiva ani la Paris, a fa-
cut o calatorie si In Italia. La virsta
de 20 de ani, Tn 1950, i s-a orga-
nizat prima expozitie individuald, care a fost urmata apoi, de-a lun-
gul anilor, de alte expozitii, printre care si cea din Galeria Tamas
din 1939, unde a fost recunoscut de critica. Tn 1943 si-a expus lu-
crarile la ,Mdbarat”, iar In 1946, s-a prezentat la H6dmezd6vasarhely.
Oamenii de aici i-au apreciat mult lucrarile. Prima lui expozitie in
orasul Giula s-a organizat abia Tn 1948, aceasta fiind aici si ultima
in viata pictorului.

Tn anul 1956 a avut loc o frumoasa expozitie - dupa unele apre-
cieri - la Sindicatul artistilor plastici, iar in 1959, la Galeria de arta
din Budapesta au putut fi vazute minunatele lui tablouri. Traind la
Hodmez6vasarhely, orasul i-a organizat Tnca o expozitie Tn 1965. Tot
n acest an si la Galeria nationald s-a organizat o expozitie retrospec-
tiva din opera maestrului.

La expozitia de toamna de la Vasarhely, in 1959, i s-a decernat
placheta ,Tomyay”, iar in 1960 si Tn 1964 i s-a acordat Premiul
~Munkéacsy”. Pe la sfirsitul vietii sale Tn anul 1966 i s-a conferit si
Premiul ,Kossuth”. A murit la Giula, la 16 decembrie 1966, fiind in-
mormintat Tn cimitirul roméan din orasul mare romanesc.

Conform testamentului artistului, picturile lui Kohan au trecut
n patrimoniul orasului Giula, care s-a Tmbogatit cu 691 de picturi
si 2215 lucrari grafice. Prin acest gest de daruire scopul pictorului
fusese ca opera sa de viatd sa ramina unitara, compacta. Astfel vroia
sa asigure ca opera sa sa nu piara In anonimat, in uitare. Dar acest
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gest marinimos mai dovedea si dragostea lui Kohan fata de aceste
meleaguri de unde Tsi tragea seva, de care il tineau legate radacinele.

Pe strazile orasului parca si azi se mai aude ecoul pasilor lui grei,
iar privirea-i ascutitd pare ca o sim{im in spate. Tradia singur. Stiam,
si nu prea stiam, multe despre dinsul. Ar fi trebuit sa resimtd - cei
care traiau linga el - puternica energie care iradia din personalitatea
lui. Si din cei mai multi care se ntilneau cu dinsul zilnic ar fi tre-
buit sd observe macar unii talentul lui si sa ne atraga atentia asupra
acestuia. Cind era inca 1n viatda, trdia intr-un mediu strins, azi cind
nu mai e - aproape tot orasul 1l cunoaste din legende. Se zvonesc
multe povesti adevarate dar si legende despre acest artist cunoscut si
necunoscut. E adevarat ca asemenea legende se nasc numai despre
oamenii mari, Tntr-adevar tnsemnati. . .

Artistul acestor meleaguri, abia Tn anul viitor ar Tmplini 75 de
ani. Expozitiile de pina acum ne conving despre multilateralitatea
maestrului. Kohan avusese dorul de a fi concomitent analitic si sin-
tetic, a creat suprafete netede, fine, tot dinsul a fost acela care a stiut
sa fie energic, dur si rustic, sa picteze greutatea, purtind in suflet
tragismul plaiurilor noastre. A pictat peisaje prin care soarele e pre-
zent si strabate prin frunzisul copacilor. Tntr-un mod specific, ntr-un
spatiu particular parca ar da un grai viu incordarii fizice si musculare
a omului de pe aceste locuri. Tn timp ce picteaza nu uita niciodata ca
miscarea energica trebuie reflectata intr-un tot colorit, energic, plin
de viata (Secerisul, Carul cu bivoli).

Taranii de pe pinzele lui Kohan sint vii, auzim cum respird, pute-
rile lor sint pipdibile. Zugraviti cu fidelitate 7i simtim aproape de su-
fletul nostru.

Kohan n-a reusit, nici n-a vrut sa infiinteze tablouri de viata,
ci concentrindu-se la maximum i-a fost suficienta surprinderea unei
miscari, a unei singure atitudini, pentru a alcatui un tablou.

Naturile statice si interioarele create de maestrul Kohan constituie
rezultatul unei descompuneri Tntelepte a culorilor, folosite in mod
analitic, ca un rezultat parcd al jocului cu culorile. Si aici sesizam
acumularea si dozarea de energie, pe care si-0 economiseste ca aler-
gatorii de cursa lunga la Tnceput de drum.

Prin aceasta acumulare de forta si talent si-a creat marile tablouri,
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care din pacate n-au ramas decit ,tablouri”, oglindind ginduri ,neru-
megate”. Pacat, dealtfel, cd nu si-a putut realiza Tnaltele visuri, caci
astfel noi am ramas mai saraci, prin lipsa a inca citorva pretioase
lucrari murale.

In arta lui Kohan pulseaza viata, ritmul culorilor bate ca inima
omului creator. Firea lui sensibild e un seismograf care prin semnele
sale vorbeste despre viata cea mai restrinsd a oamenilor de aici.
Tragismul propriei sale vieti I-a preocupat in mod intens, dar fara sa
piarda din vedere ce se intimpla in jurul sau. Si Tn ultimele sale pinze
se distanteazd de energiile interioare, mistuind cu fortd cosmicd, cind
pamintul in albastru, ocru si maro este alternat de suprafetele albe,
infatisind asezarea omeneasca, prin peretii de un alb orbitor, proiec-
tati pe un orizont de intensitate cosmica in albastru adine, sobru si
impresionant.

Kohan reduce si abstractioneaza la extremitate pentru a ne con-
vinge, pentru a ne impresiona si a ne atrage atentia asupra marilor
si gravelor esente tragice de care e nepastuitd umanitatea. Tempera-
mentul, ritmul de gindire, lumea spirituala complexa si cavalcada
multilateralda a sentimentelor sale se restringe cel mai graitor in lucra-
rile grafice, din care se poate deslusi Tnsa totusi si tragismul soartei
artistului. in creatiile sale Tnfrunta piesajul si natura, se contopeste
totodatda cu aceasta, realizind o imagine, o confruntare a luptei si a
tendintei de contopire n toate fazele.

Muzeul Kohan a fost amenajat in fosta cladire a Centrului cul-
tural ,Erkel Ferenc”, iar de la Infiintare doar o singura datd au fost
schimbate tablourile si graficile. Cladirea, care nu s-a construit anume
pentru muzeu azi e o sald de expozitie, cu o luminare naturald insu-
ficienta. Spatiul e mic si intrerupt. Totusi ne bucuram ca tablorile
maestrului au un lacas, unde poate fi vazuta macar o mica secventa
din opera lui.

Decedat la o virsta relativ tinara, marele pictor oropsit in viata,
ne-a permis cu marinimie - posteritatii, nouda urmasilor sa-1 descope-
rim, sa-i dezvaluim chiar si cele mai tainice laturi sufletesti, pastrate
cu cea mai mare grija in timpul vietii sale. Ne-a lasat sa spunem,
acum, lucruri frumoase despre dinsul, avind incredere n constiinta
noastra.
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Activitatea maestrului Tn ansamblu pare unitara, constituind multe
elemente - asa cum este - un tot finit. Azi, cind privim uriasa lui
mostenire putem medita mult asupra faptului, cite ar mai fi putut
sa creeze... Pacat, ca nici astazi, cind au trecut deja 18 ani de la

moartea maestrului, opera lui nu a fost prelucratd asa cum ar fi
meritat. . .

82






Fotografii inedite Infatifindu-1 pe Kéban Gyorgy (pag. 4f
Reproductiile din acest numar sint creatiile lui Kéban Gyorgy
Galeria ,K6ban”, din orasul Gilla (pag. 24)
~-Manunchias” (pag. 24)
~Mort” (pag. 6)
»Car cu boi” (pag. 6)
.,Beethoven” (pag. 42)
Sfesnic si ceainic” (pag. 62)
~Jaranca” (pag. j8)
~Grafica” (pag. 82)
~Dupa furtund” (pag. 83)
,,Prezentarea fructelor” (pag. 41)






10.-



